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Vymerite tuto prirucku (170880), ak je poskodena alebo necitatelna.
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Urcené poutzitie

URCENE POUZITIE

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 bol vyvinuty na
poskytovanie ucinnej liecby cistenim dychacich ciest. Systém pozostéava z
jednorazového odevu pripojeného ku generéatoru vzduchovych impulzov,
ktory rychlo nafukuje a vyfukuje jednorazovy odev. Toto sposobuje jemné
stlacanie a uvolfiovanie hrudnej steny, ¢o vytvara prudenie vzduchu v
plucach. Tento postup pohybuje hlien smerom k velkym dychacim
cestam, kde sa ho mozno zbavit vykasliavanim alebo odsdvanim. Tento
druh liecby cistenim dychacich ciest sa oznacuje ako vysokofrekvenéna
oscilacia hrudnej steny (High Frequency Chest Wall Oscillation, HFCWO).

INDIKACIE POUZITIA

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je urceny na liecbu
cistenim dychacich ciest, ak lekar ako lie¢bu zvolil externd manipulaciu
s hrudnikom. Indikacie tejto formy terapie opisala Americkd spolo¢nost
pre respiracnu starostlivost (angl. American Association of Respiratory
Care, AARC) v Prirucke klinickych postupov pri posturalnej drendzi (angl.
Clinical Practices Guidelines for Postural Drainage Therapy). Podla
pokynov AARC specifické indikacie externej manipulacie s hrudnikom
zahffaju dokaz alebo ndznak zadrzanych sekrétov, dokaz, Ze mé pacient
tazkosti pri Cisteni sekrétu alebo pritomnost atelektazy v dosledku
upchatia dychacich ciest hlienom. Systém cistenia dychacich ciest The
Vest™ je navyse indikovany aj na podporu ¢istenia dychacich ciest pri
externej manipuldcii s hrudnikom alebo ako podpora pri bronchiélnej
drenazi, ak je potrebné odobrat hlien na ucel diagnostického
vyhodnotenia.

CIELOVA POPULACIA PACIENTOV

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 mozno pouzivat od
pediatrickej po geriatrickd populdciu. Systém podporuje pouzivanie

u cielovej populécie tym, Zze umozriuje vyber z viacerych velkosti odevu,
ktory sa pouziva spolu s generatorom vzduchovych impulzov.

CIELOVi POUZIVATELIA

Pouzivatelia systému su urceni oSetrovatelia v prostredi akutnej
starostlivosti.

uvoD

Této prirucka obsahuje pokyny na nastavenie, pouZivanie a udrzbu
produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205. Je ur¢end
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Symboly

ako referenc¢na prirucka. Pred pouZitim systému si starostlivo precitajte
vietky casti.

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je urceny na
pouZzitie podla predpisu lekara.

SYMBOLY

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTE

Této prirucka obsahuje rézne typy pisma a symboly, ktoré pomdhaju pri
¢itani a pochopeni obsahu:

«  Bezné pismo - uvadzaju sa nim vseobecné informacie.

+  Tuéné pismo - zdoéraznuje slovo alebo vetu.

- POZNAMKA: - oddeluje $pecialne udaje alebo objasnuje délezité
pokyny.

«  VAROVANIE alebo UPOZORNENIE

A

VAROVANIE oznacuje situdcie alebo ukony, ktoré mozu

ovplyvnit bezpecnost pacienta alebo pouzivatela.
Ignorovanim varovania moéze doéjst k poraneniu pacienta
alebo pouzivatela.

UPOZORNENIE oznacuje Specifické postupy alebo opatrenia,

ktoré sa musia reSpektovat, aby sa predislo poskodeniu

pristroja.

SYMBOLY NA PRODUKTE

Na modeli produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ sa mozu,
ale nemusia nachadzat tieto symboly:

Symbol

Definicia

A

Zariadenie typu B s aplikovanou castou typu F
podla normy EN 60601-1 (aplikovanou castou je
odev The Vest™ a jeho maximalna teplota
nepresiahne pri prevadzkovych podmienkach
41,7 °C(107,1 °F))

Systém Ccistenia dychacich ciest The Vest™, model 205
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Symboly

Symbol

Definicia

Nebezpecné napdtie vo vnutri zariadenia moze
predstavovat riziko Urazu elektrickym pradom.
(Neplati pre zariadenia, ktoré su v silade s
normou ANSI/AAMI ES60601-1(2005) +
AMD(2012).

< ON

Tlacidlo ON - spusta generator vzduchovych
impulzov (spusta liecbu, nafukuje jednorazovy
odeyv, pocas programovania sa prestva na dalsiu
obrazovku, po pozastaveni opatovne spusta
zariadenie).

OFF ©

Tlacidlo OFF - zastavuje generator vzduchovych
impulzov (zastavuje liecbu, vyfukuje jednorazovy
odeyv, pozastavuje lie¢bu, pocas programovania
sa presuva na predoslu obrazovku).

Nastavenie frekvencie

Nastavenie tlaku

nastavenie ¢asu

Tlacidlo so Sipkou nahor - zvy3uje nastavenie
frekvencie, tlaku alebo ¢asu.

Tlacidlo so Sipkou nadol - zniZuje nastavenie
frekvencie, tlaku alebo ¢asu.

y

Otvor dialkového ovladania

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 3
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Symboly

Symbol

Definicia

Pozor: Precitajte si sprievodnu dokumentaciu.

(Plati pre zariadenia, ktoré su v sulade s normou
UL60601-1.)

Zariadenie triedy Il (s dvojitou izolaciou), v sulade
s normou EN 60601-1.

Chranené proti vniknutiu predmetu s priemerom
12,0 mm a zvislo padajucim kvapkam vody.

1P21
[@ Precitajte si ndvod na obsluhu.
oSIA, Zdravotnicke — vSeobecné zdravotnicke
(}" % zariadenie, pokial ide o riziko zasahu elektrickym
c @ Us pradom, poziaru a mechanické riziko vylu¢ne
v stilade s normou: ANSI/AAMI ES60601-1(2005)
E336914 + AMD (2012)CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-
1:14E336914
sSix Zariadenia so sériovymi ¢islami 51-XXXXX
M=%, a 52-XXXXX su v sulade s tymito normami:

Zdravotnicke zariadenia s ohladom na riziko
urazu elektrickym prddom, poziaru, mechanické
a iné konkrétne rizikd, vylu¢ne v sulade

s normami UL/EN/IEC 60601-1 a CAN/CSA C22.2
¢.601.1.

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™,
model 205, vyhovuje eurépskej smernici
93/42/EHS o zdravotnickych poméckach.

Oznacuje vymenitelnu poistku v elektronickom
obvode.

Ochrana Zivotného prostredia:

Odpadové elektrické vyrobky by sa nemali
vyhadzovat do komunélneho odpadu.
Recyklujte, ak su k dispozicii zariadenia na
recyklaciu. Ak sa potrebujete poradit o recyklacii,
obratte sa na miestne organy alebo distributora.

Systém Ccistenia dychacich ciest The Vest™, model 205
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Symboly

Symbol Definicia

Nestriekajte.

Katalégové cislo

Cislo 3arze

LOT

Vyrobné ¢&islo

SN

Zdravotnicke zariadenie

Autorizovany zastupca pre Eurépske

EC |REP spoloc¢enstvo

Unikatna identifikdcia pomocky

Teplota pri preprave a skladovani

Relativna vlhkost pri preprave a skladovani

Atmosféricky tlak pri preprave a skladovani

Krehké

T I Tymto smerom nahor
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Symboly

Symbol

Definicia

[N
a
(N
[N
[N

Uchovavajte v suchu

Obmedzenie ukladania na seba. Maximalny
pocet identickych baleni, ktoré mézu byt ulozené
na spodné balenie.

EI e ‘_)

YYYY-MM-DD

Datum vyroby

Vyrobca

LE

YYYY-MM-DD

Vyrobca a datum vyroby

Nesterilné

Na viacndsobné pouZitie na jednom pacientovi

oy

Vyzaduje sa lekarsky predpis (iba pre USA).

Seguranca

N
CC

r4

(Iba pre vyrobky do Brazilskej federativnej
republiky) Logo spolo¢nosti InMetro Net
Connection Corporation (NCC)

s

Tu roztrhnite

A

Maximalne dovolené zatazenie
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Symboly

Symbol

Definicia

Hmotnost zariadenia
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Bezpecnostné pokyny

BEZPECNOSTNE POKYNY

KONTRAINDIKACIE

A VAROVANIE:

Varovanie - Ak je pacient v stave, kedy prefiho pouzitie produktu Systém
Cistenia dychacich ciest The Vest™ predstavuje riziko, zariadenie
pouzivajte iba podla pokynov lekara. V opacnom pripade méze dojst k
vaznemu poraneniu alebo smrti.

Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ je kontraindikovany pri tychto
stavoch:

«  Poranenie hlavy alebo krku, ktoré doteraz nebolo stabilizované

«  Aktivne krvacanie s hemodynamickou nestabilitou

RELATiIVNE KONTRAINDIKACIE

Ak ma pacient jeden alebo viacero z nizsie uvedenych stavoy, starostlivo
zvazte a zhodnotte pacientov pripad pred tym, ako sa rozhodnete pouzit
Systém cCistenia dychacich ciest The Vest™.

«  Vnutrolebec¢ny tlak (ICP) > 20 mm Hg alebo pacienti, pri ktorych sa
treba vyhnut zvy$enému vnutrolebe¢nému tlaku

«  Nekontrolovana hypertenzia

+  Hemodynamickd nestabilita

+  Plucny edém spojeny s kongestivnym zlyhanim srdca
- Bronchopleuralna fistula

«  Podkozny emfyzém

+  Rozsiahle pleurélne vypotky alebo empyém

- Nedavna operacia pazeraka

«  Aktivna alebo nedavna silnd hemoptyza

+  Plucna embdlia

«  Nekontrolované dychacie cesty s rizikom aspiracie z dovodu
podavania jedla trubicou alebo nedavneho jedla

+  Abdomindlna distenzia
«  Bronchospazmus
«  Podozrenie na pltucnu tuberkulézu

«  Nedavno umiestneny transvendzny kardiostimulator alebo podkozny
kardiostimuldtor

«  Nedavna epidurélna chrbticovd infuzia alebo chrbticova anestézia
«  Neddavna operacia chrbtice alebo akitne zranenie chrbtice

8 Systém Ccistenia dychacich ciest The Vest™, model 205
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Bezpecnostné pokyny

«  Zlomeniny rebier, s alebo bez paradoxného dychania

«  Operacné rana, hojenie tkaniva, nedévne kozné $tepy alebo klapky na
hrudniku

«  Popdleniny, otvorené rany a kozné infekcie na hrudniku
+  Plucna kontuzia

«  Osteomyelitida rebier

+  Osteopordza

«  Koagulopatia

«  Staznosti na bolest hrudnej steny

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE
CELY NAVOD

POZNAMKA:

Pri pouzivani elektrickych vyrobkov, predovsetkym v pritomnosti deti, je
potrebné dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia vratane dolezitych
bezpecnostnych pokynov uvedenych nizsie.

A VAROVANIE:

Varovanie - Dodrziavajte vietky varovania v prirucke, ako aj
bezpecnostné informécie uvedené nizsie, aby nedoslo k zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia:

«  Varovanie - Okamzite po pouziti tento systém vytiahnite zo zasuvky.

«  Varovanie - Systém nepouzivajte v blizkosti horlavych chemikalii
alebo produktov vratane horlavych anestetik. Ak tak urobite, méze
dojst k poraneniu os0b alebo poskodeniu zariadenia.

«  Varovanie - Pri liecbe deti sa vyZzaduje dohlad dospelej osoby.

«  Varovanie - Federdlny zakon USA obmedzuje predaj tohto zariadenia
vylucne lekérovi alebo na jeho predpis.

«  Varovanie - Ak systém pouzivaju deti alebo pacienti s telesnym
obmedzenim alebo znizenymi kognitivnymi schopnostami, alebo sa
systém pouziva v ich blizkosti, je potrebny d6kladny dozor.

«  Varovanie - Hadice a napdjaci kdbel udrZujte mimo dosahu deti,
aby sa zabranilo uduseniu.

«  Varovanie - Zariadenie neskladujte a nepouzivajte tam, kde sa
vyskytuju domdce zvierata, skodlivy hmyz alebo deti bez dozoru.

«  Varovanie - Tento systém pouzivajte na Ucel, na ktory je uréeny.
Pouzivajte iba prislusenstvo specifikované vyrobcom.
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Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE:

(Pokracovanie varovani) DodrZiavajte vietky varovania v prirucke, ako aj
bezpecnostné informacie uvedené niZsie, aby nedoslo k zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia:

- Varovanie - So zariadenim nepouZzivajte neschvalené diely ani
prislusenstvo.

«  Varovanie - PouZivajte iba hadice a vesty schvalené spolo¢nostou
Hill-Rom, aby nedoslo k alergickym reakciam pokozky.

«  Varovanie - Zariadenie nepouzivajte v blizkosti akychkolvek zdrojov
tepla, ako su krby alebo ohrievace.

« Varovanie - Zariadenie nepouzivajte v praSnom prostredi.

«  Varovanie - Zariadenie nepouzivajte v prostredi s vysokou
vlhkostou.

- Varovanie - Pacienti, ktori mézu mat tazkosti s uvolhovanim
sekrétov hornych dychacich ciest (ako su ti s DMD alebo inou
pokrocilou neuromuskuladrnou alebo neurologickou poruchou), mézu
vyzadovat $pecializovany lieCebny rezim zahffajuci manudlnu alebo
mechanickd pomoc s vykasliavanim alebo iné techniky v spojeni
s liecbou produktom Systém ¢istenia dychacich ciest The Vest™,
model 205. Poradte sa so svojim lekarom, aby ste zistili, ¢i je vhodna
dodatocna liecba.

«  Varovanie - Ak chcete zabranit krizovej kontamindcii, po kazdom
pacientovi jednorazovy odev vymerite.

«  Varovanie - Servis zariadenia smu vykondvat iba opradvnené osoby.

POZNAMKA:
Ak je nevyhnutny servis, pouzite tieto kontaktné udaje:
-V USA volajte Hill-Rom na ¢isle 800-426-4224.
- Mimo USA kontaktujte svojho distributora alebo miestneho

zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom alebo navstivte stranku
www.hill-rom.com.

«  Varovanie - Nepouzivajte generator vzduchovych impulzov bez
jednorazového odevu a pripojenych vzduchovych hadic.

«  Varovanie - Ak je tazké pripojit vzduchové hadice na generétor
vzduchovych impulzov alebo jednorazovy odev, nepouzivajte
lubrikant.

«  Varovanie - Ak je tazké pripojit dialkové ovladanie na generator
vzduchovych impulzov, nepouzivajte lubrikant.

«  Varovanie - Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, rozpustadla ani
detergenty.
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Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE:

(Pokracovanie varovani) Dodrziavajte vSetky varovania v prirucke, ako aj
bezpecnostné informécie uvedené nizsie, aby nedoslo k zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia:

«  Varovanie - Pocas liecebného sedenia nejedzte a nepite.

«  Varovanie - Odev na pacientovi nenechdvajte dlhsiu dobu bez
textilnej medzivrstvy medzi nim a odevom.

«  Varovanie - Ak je potrebné odpojit/izolovat zariadenie od hlavného
zdroja napajania, odpojte zastrcku napajacieho kabla z privodnej
zasuvky na zadnej strane generétora vzduchovych impulzov alebo
odpojte zastr¢ku zo zasuvky na stene.

«  Varovanie - Uistite sa, Ze generator vzduchovych impulzov je v takej
polohe, aby ste mohli v pripade potreby rychlo a bez prekazok
odpojit napajaci kdbel z hlavného zdroja napajania.

«  Varovanie - Produkt Systém ¢istenia dychacich ciest The Vest™,
model 205 zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

«  Varovanie - Aby ste chranili pacienta a oSetrovatela pred celkovou
akustickou energiou z pouzivania tohto zariadenia, uistite sa Ze:

- Pacient alebo osetrovatel nepouziva zariadenie viac ako
12 hodin denne.

- Akje pristroj v prevadzke, udrziavate vzdialenost najmenej
0,5 m (1,64') medzi zariadenim a pacientom a oSetrovatelom.

«  Varovanie - Tento produkt obsahuje chemikalie, o ktorych je Statu
Kalifornia znédme, Ze spdsobuju rakovinu a vrodené vady alebo iné
reprodukéné poskodenie.

«  Varovanie -Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 nie
je bezpecny na pouzitie v zariadeni MR. Nevystavujte systém
akémukolvek prostrediu magnetickej rezonancie (MR).

POZNAMKY:

«  Systém moze predstavovat riziko strelného zranenia v dosledku
pritomnosti feromagnetickych materidlov, ktoré méze pritahovat
magnetické jadro zariadenia MR.

+  Systém nemusi fungovat spravne v désledku silnych
magnetickych a radiofrekven¢nych poli generovanych
zariadenim MR.

«  Varovanie - Niektori pacienti s anamnézou zachvatov moézu pocas
alebo po liecbe zaznamenat zachvaty.
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Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE:

(Pokracovanie varovani) DodrZiavajte vietky varovania v prirucke, ako aj
bezpecnostné informacie uvedené niZsie, aby nedoslo k zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia:

«  Varovanie - U niektorych pacientov sa pocas liecby moze vyskytnut
nauzea, zavraty alebo bolest hlavy. Odporuca sa aplikovat liecbu u
pacientov po uplynuti urcitého ¢asu po jedle. Ak sa u pacientov
vyskytnu tieto symptomy, odporuca sa, aby lie¢bu prerusili.

«  Varovanie - Pacienti s portmi alebo s externym zariadenim
(napriklad katétre, trubice na podavanie stravy, tracheostomické
trubice) by mali opatrne vystlat miesto zavedenia a/alebo podopriet
zariadenie predtym, ako zac¢nu liecbu.

«  Varovanie - U pacientiek s prsnymi implantatmi postupujte podla
predpisu lekara a pocas vykonavania terapie postupujte opatrne.

ODLOZTE SITIETO POKYNY

12 Systém Ccistenia dychacich ciest The Vest™, model 205
Ndvod na pouZitie (170880 REV 6)



Charakteristiky

CHARAKTERISTIKY

Nahradny stojan
A | Generator vzduchovych F | Stojan
impulzov
B | Rdm na tlacenie G | Odkladaci kosik
Dialkové ovladanie H | Otvory na pripojenie
vzduchovej hadice
D | Uvolhovacia packa | | Vzduchové hadice
nastavenia vysky
E | Styri blokovacie kolieska J | Ovladaci panel

GENERATOR VZDUCHOVYCH IMPULZOV

Pri sprdvnom zapojeni ovlada generator vzduchovych impulzov
jednorazovy odev a privadza pulzéciu na hrudnu stenu.
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Charakteristiky

RAM NA TLACENIE
Ram na tla¢enie umoznuje presun zariadenia po izbe alebo z izby do izby.

DIALKOVE OVLADANIE

Dialkové ovladanie sa moZze pouzivat namiesto tlacidla ON/OFF na
pozastavenie alebo obnovu ¢innosti generatora vzduchovych impulzov.

UVOLNOVACIA PACKA NASTAVENIA VYSKY

Uvolnovacia packa nastavenia vysky sa moze pouzit na zvysenie alebo
znizenie generatora vzduchovych impulzov do pohodinej pracovnej
vysky.

BLOKOVACIE KOLIESKA

Blokovacie kolieska zabranuju nechcenému pohybu stojana a generatora
vzduchovych impulzov.

STOJAN

Stojan drzi generator vzduchovych impulzov.

ODKLADACI KOSIK

Odkladaci kosik sa m6ze pouzit na uloZenie jednorazovych odevov.

OTVORY NA PRIPOJENIE VZDUCHOVEJ HADICE

Vzduchové hadice sa pripajaju do otvorov na pripojenie vzduchove;j
hadice na prednej strane generatora vzduchovych impulzov.

VZDUCHOVE HADICE

Vzduchové hadice pripajaju jednorazovy odev ku generatoru
vzduchovych impulzov.

OVLADACI PANEL

Ovlddaci panel zobrazuje rezimy, systémové nastavenia a systémové
hlasenia.

OBRYSOVA PENA (VOLITELNE)

Obrysova pena (P/N 300177000) je volitelné
prislusenstvo. Pena pomaha zabezpecit pohodlie
pre pacientov s katétrom Hickman, Portacath,
a/alebo gastrickou trubicou.
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Montdz

MONTAZ

1. Spojte dve nozi¢cky na gumenej
podlozke s otvormi v hornej ¢asti
stojana.

2. Spojte otvory na spodku generatora
vzduchovych impulzov s nozickami na
gumenej podlozke.

POZNAMKA:

Obrazovka na generdtore vzduchovych

impulzov smeruje ku strane stojana, na

ktorej je kosik.

3. Naskrutkujte styri skrutky na
pripojenie generatora vzduchovych
impulzov k stojanu.

4. Pomocou dodaného kluca jemne
utiahnite Styri skrutky (neutiahnite ich
nadmerne).
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Ndvod na pouZitie

NAVOD NA POUZITIE

A VAROVANIE:

Varovanie - Ak zmenite predpisané nastavenia, neupraveny alebo
nespravne nasadeny odev méze zapricinit neucinnu terapiu alebo moéze
viest ku zraneniu pacienta.

NASADENIE VESTY NA JEDNO POUZITIE

POZNAMKA:

Pod jednorazovym odevom sa odporuca nosit jednu vrstvu bavineného
oblecenia, aby sa predislo statické mu vyboju jednorazového odevu.

Zapinacia vesta na jedno pouzitie
1. Otocte pacienta smerom k sebe.

2. Vyfuknutu zapinaciu vestu na
jedno pouzitie zacnite pokladat
na postel tak, aby bola kolmo na
trup pacienta.

3. Prevratte pacienta smerom od

vas na otvorenu Cast zapinacej
vesty na jedno pouzitie.

4. Umiestnite zapinaciu vestu na
jedno pouzitie do polohy tesne
pod pacientovym podpazusim a
pokracujte vo vytahovani
zapinacej vesty na jedno pouzitie
okolo pacientovho trupu.

5. Prevratte pacienta do polohy
poleziacky naznak.

6. Pretiahnite oba konce zapinacej
vesty na jedno pouzitie okolo
pacientovej hrude a na doc¢asné
spojenie oboch koncov pouzite
suché zipsy.

Povedzte pacientovi, aby sa zhlboka
nadychol, a potom spojte konce
zapinacej vesty na jedno pouzitie tak,
aby pohodlne priliehala k telu. Mali by
ste byt schopny vsunut dlar medzi
zapinaciu vestu na jedno pouZitie a telo pacienta.
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Ndvod na pouZzitie

PIna vesta na jedno pouzitie

POZNAMKA:

Pod jednorazovym odevom sa odportca nosit jednu vrstvu bavineného
oblecenia, aby sa predislo statickému vyboju jednorazového odevu.

1. Oddelte predné klapky plnej vesty na jedno pouzitie na zapinani na
haciky.

2. Otocte plInu vestu na jedno pouzitie tak, aby sa predné klapky stretli v
prednej ¢asti pacienta. Potom vloZte pacientove ruky do otvorov na
ruky plnej vesty na jedno pouzitie.

3. Privyfuknutej plnej veste na jedno pouZzitie pouzite zapinanie na
haciky, aby ste prichytili obe predné klapky plnej vesty na jedno
pouzitie. Predtym, ako odev nafuiknete, by ste mali byt schopny
vsunut pdst medzi vestu na jedno pouzitie a telo.

4. Uistite sa, ¢i je medzi spodnym
okrajom prednej Casti plnej
vesty na jedno pouzitie a
pacientom medzera priblizne
8cmaz10cm (3" az4").

5. Prisposobte zapinanie na
haciky na ramennych
popruhoch tak, aby spodny
okraj plnej vesty na jedno
pouzitie bol v Urovni hornej
Casti bedrovej kosti pacienta.

PRIPOJENIE VZDUCHOVYCH HADIC

1. Kazdu vzduchovu hadicu
pripojte nasledovne:

Zasurite jeden koniec kazdej
vzduchovej hadice do kazdého
otvoru na pripojenie vzduchovej
hadice na prednej strane
generatora vzduchovych
impulzov. Vzduchovu hadicu
zasUvajte miernym krativym
pohybom, aby ste ju udrzali v sprdvnej polohe.

POZNAMKA:

Ak ma pacient katéter Hickman, Portacath alebo gastricku trubicu, jeho
komfortu méze napomaoct pouzitie obrysovej peny (P/N 300177000)
v okoli miesta otvoru.
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Ndvod na pouZitie

Penu umiestnite takto:

POZNAMKA:
Obrysova pena nie je sterilna.

2. Vstrede peny vyrezte kruhovy otvor.

2<%\
/ \
\ /
\ - Vi
3. Umiestnite kruhovy otvor
priamo na miesto otvoru.
-~

4. Pripojte vzduchové hadice na jednorazovy odev.

Zapinacia vesta na jedno pouzitie

a. Odstrante trhaci Stitok z
jednorazového odevu.
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Ndvod na pouZzitie

b. Zasurite druhy koniec
kazdej vzduchovej hadice
do strbin pre vzduchové
hadice na jednorazovom
odeve najmenej do hibky
5cm (2").

¢. Naudrzanie vzduchovych
hadic na mieste pouzite
suchy zips na boku
jednorazového odevu.

POZNAMKA:

Tento odev je mozné nosit s
otvormi na pripojenie
vzduchovej hadice kdekolvek to
je pohodIné na hrudniku.

PIna vesta na jedno pouzitie

Zasunte druhy koniec kazdej
vzduchovej hadice do otvorov na
pripojenie vzduchovej hadice na
jednorazovom obleceni. Aby
vzduchové hadice drzali v
spravnej polohe, pri zatlacaniich
jemne zakrutte do otvorov na
vzduchové hadice plnej vesty na
jedno pouzitie.

POZNAMKA:
Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ je mozné pouzit, ked
pacient sedi, lezi, alebo stoji.
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Ndvod na pouZitie

NASTAVENIE GENERATORA VZDUCHOVYCH IMPULZOV

1. Nainstalujte dialkové ovladanie do
generatora vzduchovych impulzov.

POZNAMKA: g
Pouzitie dialkového ovladania je volitelné.

2. Zasunte napajaci kabel do vstupnej

zasuvky na zadnej strane generétora

vzduchovych impulzov.

/‘i?i

3. Zasunite napajaci kabel do vhodnej

zasuvky.

\J
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Verzia softvéru

VERZIA SOFTVERU

Verzia softvéru je zobrazena na

Uvodnej obrazovke pri

zapojeni napdjania zariadenia.
XXX je verzia softvéru; (XX) je
revizia softvéru.

REV: 1.22(04)

Verzia softvéru Pokyny

1.20 Prejdite na cast ,Pouzitie produktu Systém
Cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou
softvéru 1.20" na strane 21.

1.22 Prejdite na ¢ast ,Pouzitie produktu Systém
Cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou
softvéru 1.22" na strane 36.

1
POUZITIE PRODUKTU SYSTEM CISTENIA DYCHACICH
CIEST THE VEST™ S VERZIOU SOFTVERU 1.20

Uistite sa, Ze je zariadenie spravne nastavené. Po zapojeni napdjania bude
obrazovka zariadenia najviac 15 sekind prazdna. Nasledne zobrazi ¢islo
modelu a celkovy pocet liecebnych hodin zariadenia. Tato obrazovka sa
bude zobrazovat 10 sekind alebo kym nestlacite tlacidlo ON.

POZNAMKA:

Ak chcete zobrazit celkovy pocet lie¢ebnych hodin, stlacte tlacidlo OFF
v hlavnej ponuke zariadenia.

1. Ak chcete prejst do
Standardného rezimu,
stlacte Sipku nahor nad
napisom NORMALNY NORMAL e P am New mame
(NORMAL). Na obrazovke
sa zobrazi predtym
naprogramovana
frekvencia, tlak a nastavenia casu liecby (alebo pévodné nastavenia v
zavislosti od naprogramovania).

2. Na obrazovke potvrdte nastavenia. Ak sa nastavenia zhoduju
s predpisanou lie¢bou, pokracujte krokom 3.V opac¢nom pripade
nastavenia prisposobte predpisanej liecbe.
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Pouzitie produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.20

a. Ak chcete upravit
nastavenie
frekvencie, stlacajte
favé tlac¢idla so 6 . 5
Sipkami nahor alebo
nadol, az kym sa na
obrazovke nezobrazi
predpisana liecba.
Frekvenciu alebo hodnotu v hertzoch (Hz) je mozné nastavit
v rozpati 5 az 20 cyklov za sekundu.

b. Ak chcete upravit nastavenie tlaku, stlacajte stredné tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisany tlak liecby. Tlak je mozné nastavit v rozpati 1 az 10.

¢. Ak chcete upravit nastavenie casu, stlacajte pravé tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisany ¢as lie¢by. Cas lie¢by je mozné nastavit v rozpéti
1 az 60 minut.

POZNAMKA:
Na Upravu nastaveni nie je nutné prerusit lie¢bu. Ak sa podsvietenie
samo vypne, na jeho opatovné ZAPNUTIE stlacte akékolvek tlacidlo.

3. Stlacte tlacidlo ON.
Jednorazovy odev sa
naftkne.

7 Hz 6 5 MIN

POZNAMKA: Start Therapy Press ON
Ak zariadenie ponechate
v tomto rezime 10 minut,
vypne sa.

4. Ak siprajete zacat lieCbu, opatovne stlacte tlacidlo ON. Nastaveny ¢as
liecby sa bude zobrazovat zostupne smerom k nule.

5. Ak je nutné pozastavit liecbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat
tlacidlo OFF alebo
dialkové ovladanie.

7 Hz 6 5 MIN
Zariadenie ZaStaVl’ Press OFF To Pause
pulzaciu, no
nastavenia ostanu
zobrazené.
POZNAMKA:

Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.
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6. Akje nutné ukoncitlie¢bu

Pouzitie produktu Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.20

Ak chcete opatovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlacidlo ON

alebo diaI‘kOVé q Press ON To Resume
ovladanie.

7 Hz 4 5 MIN

predcasne, stlacte tlacidlo
OFF.

POZNAMKA:
Stlagenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.
7. Pristlacenitlacidla OFF sa

jednorazovy odev
vyfukne a na obrazovke
sa zobrazi sprava ,Ostava Press ON for Main Menu
neukoncenych X minut”
(Incomplete X Min

Incomplete 5 Min Remain

Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit tlacidlo ON.
8. Ked'je lietebné sedenie ukoncené:

a.

f.

Zobrazi sa sprava
LSedenie ukoncéené”
(Session Complete).

Session Complete

Pulzécia sa zastavi. Press ON for Main Menu

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

Okam?zite odpojte systém zo zdroja napdjania.

Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

Odstrante jednorazovy odev z pacienta.

NASTAVENIE A POUZIVANIE REZIMU NOVEHO PROGRAMU

ReZim nového programu

umoznuje osetrovatelovi
naprogramovat az osem (8)

A . . . NORMAL PGM RAMP
bodov s réznymi nastaveniami New Pgm New Ramp
v ramci jedného liecebného
sedenia.

1. Stlacte Sipku nadol pod
napisom Novy program (New Pgm) na vytvorenie nového programu.
Na obrazovke sa zobrazia nastavenia frekvencie, tlaku a lie¢cebného
¢asu pre prvy programovaci bod.
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Pouzitie produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.20

POZNAMKA:

Vsetky nastavenia je mozné upravit. Mozete naprogramovat az 8 roznych
programovacich bodov (Programming Points), kazdy so svojou vlastnou
kombinaciou frekvencie, tlaku a lie¢cebného ¢asu.

2.

Ak sa nastavenia

v programovacom bode 1 /
(Programming Point) > 1.

zhoduju s predpisanou “ Programming Point |
liecbou, pokracujte \
krokom 3.V opa¢nom
pripade zmente
nastavenie stla¢enim $ipok nahor a nadol tak, aby sa zhodovalo
s frekvenciou, tlakom a ¢asom predpisanej liecby.

Ked mate programovaci
bod 1, prejdite na
programovaci bod 2

stlacenim tlacidla ON o amming Point 2

(ak sa chcete vratit na
predosly programovaci
bod, stlacte tlacidlo OFF).
Upravte nastavenia tak, aby sa zhodovali s predpisom, a tento postup
zopakujte pri vietkych 8 programovacich bodoch.

Ak predpis nevyzaduje vietkych 8 programovacich bodov, po
programovacom bode 2 nastavte cas pre dalSie segmenty na 0 MIN
a stlacenim tlacidla ON prejdite cez zvysné programovacie body.

POZNAMKA:

Hned ako zmenite ¢as programovacieho bodu na 0 MIN a stlacite tlacidlo
ON, ocitnete sa na zaciatku programu na spustenie liecby.

5.

Stlacte tlac¢idlo ON.
Jednorazovy odev sa
nafikne.

12 Hz 4 7 MIN
Na zacatie lie¢cebného Press ON to Inflate

programu opdtovne
stlacte tlacidlo ON.
Nastaveny cas liecby sa
bude zobrazovat zostupne smerom k nule pre kazdy
programovaci bod.
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Pouzitie produktu Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.20

7. Liecba sa automaticky
ukon¢i po prejdeni kazdym
programovacim bodom.

12 Hz 4 7 MIN

8. Ak je nutné pozastavit Program Point I
lie¢bu pocas sedenia,
vykonajte nasledovné:
a. Stlacte jedenkrat

tlac¢idlo OFF alebo dialkové ovladanie. Zariadenie zastavi
pulzaciu, no nastavenia ostanu zobrazené.

POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opdtovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlac¢idlo ON

. ™ , 7 Hz 4 5 MIN
a|eb0 dlaIkOVe i Press ON To Resume
ovladanie.

9. Akje nutné ukoncit lie¢bu
predcasne, stlacte
tlacidlo OFF.

POZNAMKA:
Stlagenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

10. Pristlaceni tlacidla OFF
sa jednorazovy odev
Vyfukneana ObraZOVke Incomplete 5 Min Remain
sa zobrazi sprava ,Ostédva Press ON for Main Menu
neukonéenych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit tlacidlo ON.

11. Ked'je lieCebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazi sa sprava
,Sedenie ukoncené”
(Session Complete). PP T -

b. Pulzécia sa zastavi. Press ON for Main Menu

¢. Jednorazovy odev sa
vyfukne.
Okamzite odpojte systém zo zdroja napdjania.

e. Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

f.  Odstrante jednorazovy odev z pacienta.
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POUZiVANIE PROGRAMOVEHO REZIMU

Poskytuje osetrovatelovi moznost pouzit predtym vytvoreny rezim
nového programu, Dalsie informacie ndjdete v Casti ,Nastavenie
a pouzivanie rezimu nového programu” na strane 23.

1. Stlacte Sipku nahor nad

napisom PGM, ak chcete
spustit predtym

. NORMAL PGM RAMP
vytvoreny program, alebo New Pgm New Ramp
vybraty predvoleny
program.

2. Stlacte tlacidlo ON.
Jednorazovy odev sa nafukne.

3. Nazacatie liecebného
programu opatovne
stlacte tlacidlo ON. — - —
Nastaveny cas liecby sa Start Therapy Press ON
bude zobrazovat
zostupne smerom k nule
pre kazdy
programovaci bod.

4. Liec¢ba sa automaticky
ukondi po prejdeni
vsetkymi
programovacimi bodmi. ! Hzp,ogramepoint ;M

5. Ak je nutné pozastavit
lie¢bu pocas sedenia,
vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat tlacidlo OFF alebo dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi pulzaciu, no nastavenia ostanu zobrazené.

POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opdtovne
spustit liecbu, znovu
stlacte tlacidlo ON

R B 7 Hz 4 5 MIN
a|eb0 d|a|kove Press ON To Resume
ovladanie.

6. Akjenutné ukoncit liecbu
predcasne, stlacte
tlac¢idlo OFF.
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POZNAMKA:
Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

7.

Pri stlaceni tlacidla OFF sa
jednorazovy odev vyfukne
a na obrazovke sa zobrazi

, O ; Incomplete 5 Min Remain
SpraVa,, StaVa Press ON for Main Menu
neukoncenych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit tlacidlo ON.

Ked je lie¢ebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisasprava
,Sedenie ukoncené”
(Session Complete). S

b. Pulzicia sa zastavi. Press ON for Main Menu
Jednorazovy odev sa
vyfukne.

Okamzite odpojte systém zo zdroja napajania.

e. Odstrénite vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

f.  Odstrante jednorazovy odev z pacienta.

NASTAVENIE A POUZIVANIE NOVEHO REZIMU POSTUPNEHO ROZBEHU

Poskytuje osetrovatelovi moznost vytvorit novy rezim postupného rozbehu,
ktory ulah¢uje pacientovi prechod z nizsieho do vys$sieho nastavenia pocas
celkového lie¢ebného sedenia.

1.

Stlacte Sipku nadol pod
napisom Novy postupny
rozbeh (New Ramp) na

, , NORMAL PGM RAMP
Upravu programovych New Pgm New Ramp
nastaveni.

Pozrite sa na zobrazené
nastavenia. Percento ¢asu
rozbehu (Ramp Time
Percent) je ¢ast z
liecebného casu, ktord je
potrebna na zvysenie

z pociato¢nych nastaveni
(Zaciatok postupného rozbehu (Ramp Start)) na kone¢né nastavenia
(Koniec postupného rozbehu (Ramp End)). Ak chcete upravit percento
predpisanej liecby, stlacte pravé sipky nahor alebo nadol.
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3. Stlacenim tlacidla ON prejdete na dalsiu obrazovku.

Skontrolujte nastavenia frekvencie a tlaku pre pociatocné hodnoty,
Zaciatok postupného rozbehu (Ramp Start).

a. Ak chcete upravit nastavenie frekvencie, stlacajte lavé tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisana lie¢ba. Frekvenciu alebo Hertz (Hz) je moZné nastavit
v rozpati 5 az 20 cyklov za sekundu.

b. Ak chcete upravit
nastavenie tlaku,
stlacajte stredné
tlacidla so Sipkami
nahor alebo nadol,
az kym sana
obrazovke nezobrazi
predpisany tlak
lie¢by. Tlak je mozZné nastavit v rozpati 1 az 10.

5. Stlacenim tlacidla ON prejdete na dalsiu obrazovku.

Skontrolujte zobrazené nastavenia. Frekvencia a tlak pre kone¢né
hodnoty, Koniec postupného rozbehu (Ramp End), st zobrazené ako
Cas liecby.

a. Akchcete upravit nastavenie frekvencie, stlacajte lavé tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisané nastavenie. Frekvenciu alebo hodnotu v hertzoch
(Hz) je mozné nastavit v rozpati od nastavenia Zaciatok
postupného rozbehu (Ramp Start) do 20 cyklov za sekundu.

b. Ak chcete upravit nastavenie tlaku, stlacajte stredné tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisané nastavenie. Tlak je mozné nastavit v rozpati od
nastavenia Zaciatok postupného rozbehu (Ramp Start) do 10.

c. Akchcete upravit
nastavenie ¢asu,
stlacajte pravé
tlacidla so Sipkami
nahor alebo nadol,
az kym sa na
obrazovke nezobrazi
predpisany cas liecby.
Cas lie¢by je mozné nastavit v rozpéti 1 az 60 mint.

7. Stlacenim tlacidla ON prejdete na dalsiu obrazovku. Na obrazovke sa
zobrazi zhrnutie programu postupného rozbehu, ktory ste prave
vytvorili.
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8. Stlacte tlac¢idlo ON.
Jednorazovy odev sa
naftikne.

9. Na zacatie liecby
opatovne stlacte tlacidlo
ON. Pocas rozbiehacej
Casti programu sa na
obrazovke zobrazi slovo
Rozbiehanie (Ramping).
Celkovy cas liecby sa

05>12Hz 01>04 25%12Min
Press ON to Inflate

12 Hz 3 7 MIN

Start Therapy Press ON

bude zobrazovat zostupne smerom k nule.

POZNAMKA:

Pocas useku rozbiehania nie je mozné zmenit nastavenia liecby.

10. Ak je nutné pozastavit liecbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat tlacidlo OFF alebo dialkové ovladanie.

Zariadenie zastavi pulzaciu, no nastavenia ostanu zobrazené.

POZNAMKA:

Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opdtovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlac¢idlo ON
alebo dialkové
ovladanie.

11. Akje nutné ukoncit liecbu

predcasne, stlacte
tlacidlo OFF.

POZNAMKA:

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.
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12. Pristlacenitlacidla OFF sa
jednorazovy odev
vyfukne a na obrazovke
sa zobrazi sprava ,Ostava Incomplete 5 Min Remain
neukonéenych X minut” Prees OF for Maln Wend
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu
obrazovku, musite stlacit tlacidlo ON.

13. Ked'je lie¢ebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisa sprava
.Sedenie ukon¢ené”
(Session Complete).

Session Complete

b. Pulzacia sa zastavi. Press ON for Main Menu

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

d. Okamzite odpojte
systém zo zdroja napajania.

e. Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

f.  Odstrante jednorazovy odev z pacienta.

POUZITIE REZIMU POSTUPNEHO ROZBEHU
Umoznuje oSetrovatelovi spustit predtym vytvoreny /
program postupného rozbehu, Dalsie informacie

najdete v Casti ,Nastavenie a pouZivanie rezimu
nového postupného rozbehu” na strane 46.

1. Stlacte Sipku nahor nad
napisom ROZBEH
(RAMP), ak chcete spustit

, , NORMAL PGM RAMP
predtym vytvoreny New Pgm New Ramp
program postupného
rozbehu.

2. Zobraziasa
naprogramované body.
Stlacenim tlac¢idla ON

. D v 05>12Hz 01>04 25%12Min
prejdetenadaISIU Press ON to Inflate
obrazovku.

3. Stlacte tlacidlo ON.
Jednorazovy odev sa
nafikne.
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4. Na zacatie programu
opatovne stlacte tlacidlo
ON. Pocas rozbiehacej
Casti programu sa na
obrazovke zobrazi slovo
Rozbiehanie (Ramping).
Celkovy cas liecby sa
bude zobrazovat
zostupne smerom k nule.

POZNAMKA:
Pocas useku rozbiehania nie je mozné zmenit nastavenia liecby.
5. Ak je nutné pozastavit liecbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:
a. Stlacte jedenkrat tlacidlo OFF alebo dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi pulzaciu, no nastavenia ostanu zobrazené.
POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opatovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlac¢idlo ON
alebo dialkové 7 Hz 4 5 MIN

, . Press ON To Resume
ovladanie.

6. Akje nutné ukoncitliecbu
predcasne, stlacte tlacidlo
OFF.

POZNAMKA:
Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

7. Pristlacenitlacidla OFF sa
jednorazovy odev
VnyKnea,na c,>brazovk,e Incomplete 5 Min Remain
sa zobrazi sprava ,Ostava Press ON for Main Menu
neukoncenych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit ON.
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8. Ked'je liecebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisa sprava
,Sedenie ukoncené”
(Session Complete).

b. Pulzacia sa zastavi Press ON for Main Menu

Session Complete

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

d. Okamzite odpojte systém zo zdroja napdjania.

Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

f.  Odstrante jednorazovy odev z pacienta.

KONTROLA POCITADLA PREVADZKOVYCH HODIN

Pocitadlo prevadzkovych
hodin sa zobrazi na obrazovke
pri prvom zapojeni zariadenia.

v e , MODEL 105 XXxxx.x HRS
Pocitadlo prevadzkovych Pross ON To Continue
hodin je dostupné aj
nasledovne:

«  Ked'je zariadenie
zapojené, stlacte tlacidlo ON a potom stlacte tlacidlo OFF.

Na obrazovke sa zobrazi pocitadlo prevadzkovych hodin.

ZMENA JAZYKA

1. Stla¢te tla¢idlo so sipkou nahor nad napisom NORMALNY (NORMAL).
Zobrazi sa obrazovka normalneho rezimu.

2. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so
Sipkami nadol najmenej
3sekundy(a|eb0kymsa 7P‘j§ss ON ti InflafeMlN
nezmeni obrazovka).

3. Stlacajte stredné tlacidlo
so Sipkou nadol, az kym
sa velkymi pismenami

, . , Defaults Programs
nezobrazi pozadovany ENGLISH Spanish ACCEPT
jazyk.
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4. Ak chcete zmenu
potvrdit, stlacte krajné
pravé tlacidlo so Sipkou

nadol Predeter Programas
i inglés ESPANOL ACEPTAR

5. Hnedpo tom, ako
prijmete zmenu, sa
systém automaticky
reStartuje a vrati sa spat
na hlavnu obrazovku v pouzitom jazyku.

6. Hned po tom, ako bude viditelna hlavna obrazovka, odpojte a znovu
pripojte zariadenie. Zariadenie sa automaticky prekonfiguruje
v prislusnom jazyku.

VYPNUTIE PROGRAMOVYCH REZIMOV (PROGRAM A POSTUPNY ROZBEH)

1. Stla¢te lavé tla¢idlo so $ipkou nahor nad ndpisom NORMALNY
(NORMAL). Zobrazi sa obrazovka normalneho rezimu.

2. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so
Sipkami nadol najmenej

, NORMAL PGM RAMP
3 sekundy alebo kym sa New Pgm New Ramp
nezmeni obrazovka.

3. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom Programy
(Programs).

Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

4. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom Zakazat pgm
(pgm disable) (zmeni sa PGM ENABLE  pom disable
na PGM DISABLE).

5. Akchcete zmenu
potvrdit, stlacte pravu
Sipku nadol pod ndpisom
POTVRDIT (ACCEPT). pgm enable  PGM DISABLE

ACCEPT
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6. Ak chcete potvrdit vietky
zmeny a opustit ponuku,
stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nadol pod slovom Defaults ~ Programs
POTVRD'T(ACCEPT) ENGLISH Spanish ACCEPT

7. Hned po tom, ako
prijmete zmenu, sa
systém automaticky
re$tartuje a vrati sa spat na hlavnu obrazovku NORMALNEHO rezimu
(NORMAL). Nebudete mat viac moznost vidiet programy rezimov
programu alebo postupného rozbehu.

8. Ak chcete prejst spat na rezim programu, zopakujte kroky od kroku 2.

POZNAMKA:

Stlacte tlacidlo so Sipkou nahor nad napisom povolit program (pgm
enable) pri kroku 4, ak chcete povolit rezim programu (napis povolit
program (pgm enable) sa zmeni na PGM ENABLE)).

Nastavenie vlastnych predvolenych nastaveni zariadenia

1. Stla¢te lavé tla¢idlo so $ipkou nahor nad napisom NORMALNY
(NORMAL). Zobrazi sa obrazovka normalneho rezimu.

2. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so
Sipkami nadol najmenej NORMAL PoM RAMP
3 sekundy alebo kym sa Now Pgm New Ramp
nezmeni obrazovka.

3. Stlacte lavé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom Predvolené

(Defaults). Defaults Programs
ENGL I SH Spanish ACCEPT

4. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom predvolené
(default) (napis default sa PREV PT default
zmeni na DEFAULT). ACCEPT
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Ak chcete potvrdit
zmenu, stlacte pravé
tlacidlo so sipkou nadol f
pOd népisom POTVRDIT DEFAULT
(ACCEPT). ‘ ACCEPT

Ak chcete upravit
maximalny ¢as chodu
(Maximum Run Time),
pouzite tlacidla so
Sipkami nahor a nadol
nad a pod napisom MIN a
stlacte tlacidlo ON.

Ak chcete nastavit
predvolenu frekvenciu,
tlak a ¢as normalneho
rezimu, upravte ich
pouzitim prislusnych
tlacidiel so Sipkami nahor
a nadol a stlacte

tlacidlo ON.

Ak chcete upravit predvolené nastavenia pre rezim programu
(Program Mode), nastavte postupne kazdy programovaci bod
(Programming Point). Ak chcete prejst na dalsi programovaci bod,
stlacte tlacidlo ON.

Upravte frekvenciu, tlak a ¢as pre kazdy programovaci bod (Program
Point) (1 az 8) alebo po programovacom bode 3 zmerite ¢as na nulu,
ak chcete, aby bol predosly bod posledny.

Stla¢enim tlac¢idla ON
prejdete na dalsie
predvolené nastavenie.

12 Hz 4 7 MIN
Program Point 1

Upravte percento ¢asu
rozbehu (Ramp Time
Percent) rezimu
Predvoleného 25 Pct
postupného rozbehu ‘ Ramp Time Percent
pouzitim pravych tlacidiel
so Sipkami nahor a nadol
a stlacte tlacidlo ON.
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12. Upravte nastavenia
Zaciatok postupného
rozbehu, frekvencie a tlaku
(Ramp Start, Frequency,
and Pressure)
predvoleného rezimu
postupného rozbehu
(Ramp Mode) pouzitim
lavych a strednych tlacidiel so Sipkami nahor a nadol a stlacte tlacidlo ON.

13. Upravte nastavenia Koniec
postupného rozbehu
(Ramp End) predvoleného
reZimu postupného
rozbehu, frekvencie, tlaku
a ¢asu (Ramp Mode,
Frequency, Pressure a Time)
pouZzitim tlacidiel so
sipkami nahor a nadol a stlacte tlacidlo ON.

14. Ak chcete potvrdit vietky
zmeny, stlacte pravu Sipku
nadol pod ndpisom ‘

POTVRDIT (ACCEPT). PGM ENABLE  pgm disable

ACCEPT

15. Hned'po tom, ako prijmete
zmenu, sa systém

automaticky restartuje
a vrati sa spat na hlavnu NORMAL PGM RAMP
ObraZOVku New Pgm New Ramp

16. Ak chcete prejst spat na
predosly predvoleny rezim
pacienta, zopakujte kroky
a namiesto moznosti default (predvolené) zvolte moznost prev pt
(predosly pacient).

________________________________________________________________________________________________|
POUZITIE PRODUKTU SYSTEM CISTENIA DYCHACICH CIEST
THE VEST™ S VERZIOU SOFTVERU 1.22

Uistite sa, Ze je zariadenie spravne nastavené. Po zapojeni napajania bude
obrazovka zariadenia najviac 15 sekuiind prazdna. Nasledne zobrazi &islo
modelu, celkovy pocet lie¢ebnych hodin zariadenia a reviziu softvéru. Tato
obrazovka sa bude zobrazovat 10 sekind alebo kym nestlacite tlacidlo ON.

POZNAMKA:

Ak chcete zobrazit celkovy pocet liecebnych hodin, stlacte tlacidlo OFF
v hlavnej ponuke zariadenia.
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NORMALNY REZIM
Normalny reZzim pouziva jedno nastavenie frekvencie,

tlaku a ¢asu pre celé lieCebné sedenie.

1.

Pre standardny
prevadzkovy rezim stlacte
tlacidlo so Sipkou nahor
nad napisom NORMALNY
(NORMAL). Na obrazovke
sa zobrazia predtym

naprogramované

nastavenia frekvencie,

tlaku a ¢asu liecby (tovérenské nastavenia alebo nastavenia
naprogramované klinickym instruktorom na zéklade predpisu lekara).

2. Na obrazovke potvrdte nastavenia. Ak sa nastavenia zhoduju

s predpisanou lie¢bou, pokracujte krokom 3.V opac¢nom pripade

nastavenia prisposobte predpisanej liecbe.

a. Akchcete upravit
nastavenie
frekvencie, stlacajte
lavé tlacidla so 7 Hz 6 5 MIN

Press ON To Continue

Sipkami nahor alebo
nadol, az kym sa na
obrazovke nezobrazi
predpisana liecba.
Frekvenciu alebo hodnotu v hertzoch (Hz) je mozné nastavit
v rozpati 5 az 20 cyklov za sekundu.

b. Ak chcete upravit
nastavenie tlaku,
stlacajte stredné
tlacidla so Sipkami n| PEM B Coush
nahor alebo nadol, fominded
az kym sa na
obrazovke nezobrazi
predpisany tlak
liecby. Tlak je mozné nastavit v rozpati 1 az 10.

¢. Ak chcete upravit nastavenie casu, stlacajte pravé tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisany ¢as lie¢by. Cas lie¢by je mozné nastavit v rozpiti 1
az 60 minut.

POZNAMKA:

Na Upravu nastaveni nie je nutné prerusit liecbu.
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3. Stlacte tlacidlo ON.
Jednorazovy odev sa
nafikne.

7 Hz 6 5 MIN

POZNAMKA: Start Therapy Press ON
Ak zariadenie ponechate
v tomto rezime 10 minut,
vypne sa.

4. Aksiprajete zacat liecbu, opéatovne stlacte tlacidlo ON. Nastaveny cas
liecby sa bude zobrazovat zostupne smerom k nule.
5. Ak je nutné pozastavit liecbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:
a. Stlacte jedenkrat
tlacidlo OFF alebo
dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi 7 Hz 6 5 MIN|
L. Press OFF To Pause
pulzaciu, no
nastavenia ostanu
zobrazené.

POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opatovne
spustit liecbu, znovu
stlacte t.IaC|dIc? ON — - —
alebo dialkové Press ON To Resume
ovladanie.

6. Akjenutné ukoncitliecbu
pred jej zavisenim, stlacte
dvakrat tlacidlo OFF.

POZNAMKA:
Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

7. Podvojnasobnom stlaceni
tlac¢idla OFF sa
jednorazovy odev vyfukne
a na obrazovke sa zobrazi Incomplete 5 Min Remain
Spra’Va,,OSta’Va Press ON for Main Menu
neukoncenych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit ON.
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8. Kedje lie¢ebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisa sprava
,Sedenie ukon¢ené”
(Session Complete).

Session Complete

b. Pulzacia sa zastavi. Press ON for Main Menu

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

9. Odpojte systém od zdroja napajania.

10. Odstrarte vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

11. Odstrarite jednorazovy odev.

NASTAVENIE A POUZIVANIE REZIMU NOVEHO

ReZim nového programu umoznuje naprogramovanie

rezimov Program A a Program B, kazdy az s 6smymi (8)

bodmi s roznymi nastaveniami v rdmci jedného liecebného sedenia.
Rovnako umoznuje naprogramovanie funkcie Cough Pause™
(pripomienka prestavky na kasel).

POZNAMKA:

Vsetky nastavenia je mozné upravit. Mézete naprogramovat az 8 roznych
programovacich bodov (Programming Points), kazdy so svojou vlastnou
kombinaciou frekvencie, tlaku a liecebného ¢asu.

A VAROVANIE:

Varovanie - Pred tym, ako zmenite predpisané nastavenia, sa poradte so
svojim lekarom.V opac¢nom pripade méze dojst k poraneniu osob.

1. Stlacte tlacidlo ON.

MODEL 105 xxxxx.x HRS
Press ON To Continue

2. Stlacte tlacidlo so Sipkou
NAHOR nad néapisom
VLASTNE (CUSTOM).

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 39
Ndvod na pouZitie (170880 REV 6)



Pouzitie produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.22

3. Vykonajte jeden

z nasledujucich krokov:

a. Akchcete programovat
rezim postupného
rozbehu, stlacte Sipku
nadol pod napisom
NOVY POSTUPNY
ROZBEH (RAMP NEW) a Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Nastavenie
a pouzivanie rezimu nového postupného rozbehu” na strane 46.

b. Akchcete programovat
program A alebo
program B, stlacte
tlacidlo so Sipkou
nadol pod napisom
NOVY PROGRAM A
(PGM A NEW) alebo
NOVY PROGRAM B
(PGM B NEW,) a prejdite na krok 4.

4. Stlacte Sipku nahor alebo
nadol pre trvanie
pripomienky Cough Pause™

Reminder (¢as medzi PGM B Coush
prestavkami na kaslanie). Reminder
Nulovy ¢as (0) vypne

funkciu Cough Pause™.

5. Akchcete prejst na dalsiu
obrazovkuy, stlacte tlacidlo ON.

6. Ak chcete zvolit trvanie
prestavky, stlacte Sipku
nahor alebo nadol. Tymto
nastavite na zariadeni
trvanie prestavky na
kaslanie.

7. Akchcete prejst na
dalsiu obrazovkuy, stlacte
tlacidlo ON.

8. Aksanastavenia
v programovacom kroku 1
(Programming Point 1)
zhoduju s predpisanou
lie¢bou, pokracujte krokom
9.V opacnom pripade
zmente nastavenie
stlacenim tlacidla so $ipkou nahor alebo nadol tak, aby sa zhodovalo
s frekvenciou, tlakom a ¢asom predpisanej liecby.

K

PGM B Cough
Timer

v
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9. Akste nastavili programovaci bod 1, prejdite na programovaci bod 2
stlacenim tlacidla ON (ak sa chcete vratit na predosly programovaci bod,
stlacte tlacidlo OFF). Upravte nastavenia tak, aby sa zhodovali s predpisom,
a tento postup zopakujte pri vietkych 8 programovacich bodoch.

POZNAMKA:

Ak predpis nevyZzaduje vietkych 8 programovacich bodov, po naprogramovani
posledného predpisaného programovacieho bodu nastavte pre nasledujuci
segment ¢as na 0 MIN.

Hned ako zmenite ¢as programovacieho bodu na 0 MIN a stlacite tlacidlo ON,
ocitnete sa na zaciatku programu na spustenie liecby.

10. Stlacte tlacidlo ON.

Jednorazovy odev sa
nafukne.
Y 3 12 Hz 4 7 MIN
11. Na zacatie liecebného Press ON to Inflate

programu opatovne stlacte
tlacidlo ON. Nastaveny cas
liecby sa bude zobrazovat
zostupne smerom k nule

pre kazdy programovaci bod.

12. Ked'nastane Cas prestavky na kasel, stane sa nasledovné:
a. Zariadenie sa
pozastavi.
b. Naobrazovke sa

zobrazi ¢asovac trvania
prestavky.

Cough Needed?

Press ON To Resume

¢ Odev sa vyfukne.

13. Pocas trvania prestavky by
mal pacient kaslat podla predpisu.

14. Ked'¢asovac dosiahne nulu, odev sa nafiikne, a liecba bude pokracovat.

POZNAMKA:
Ak je potrebny dodatocny cas, stlacte ovladac OFF na pozastavenie zariadenia.

Ak chcete pokracovat v liecbe predtym, ako uplynie ¢asovac prestavky na kasel,

mozete stlacit ON alebo stisnut dialkové ovladanie.

15. Liecba sa automaticky
ukonci po prejdeni kazdym
programovacim bodom.

16. Ak je nutné pozastavit P aram point 4
lie¢bu pocas sedenia,
vykonajte nasledovné:
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17.

18.
19.

20.

a. Stlacte jedenkrat
tlacidlo OFF alebo
dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi 7 Hz 6 5 MIN

;. Press OFF To Pause
pulzaciu, no
nastavenia ostanu
zobrazené.

POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opdtovne
spustit liecbu, znovu
stlacte tlacidlo ON
alebo dialkové 7 Hz 4 5 MIN

g . Press ON To Resume
ovladanie.

Ked' nastane cas
prestavky na kasel, stane
sa nasledovné:

a. Zariadenie sa
pozastavi.

b. Na obrazovke sa
zobrazi ¢asovac
trvania prestavky.

Cough Needed?

Press ON To Resume

¢.  Odev sa vyfukne.
Pocas trvania prestavky by mal pacient kaslat podla predpisu.

Ked ¢asovac dosiahne nulu, odev sa nafukne, a lie¢ba bude
pokracovat.

POZNAMKA:

Ak je potrebny dodatocny cas, stlacte ovldda¢ OFF na pozastavenie
zariadenia.

Ak chcete pokracovat v lie¢be predtym, ako uplynie ¢asovac prestavky
na kasel, mozete stlacit ON alebo stisnut dialkové ovladanie.

Ak je nutné ukoncit liecbu pred jej zavisenim, stlacte dvakrat tlacidlo
OFF.

POZNAMKA:

Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.
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21. Po dvojnasobnom
stlaceni tlacidla OFF sa
jednorazovy odev
vyflkne a na obrazovke Incomplete 5 Min Remain
sa zobrazi sprava ,Ostava SLLLEL L A
neukonc¢enych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete
pokracovat na hlavnu obrazovku programu a postupného rozbehu,
musite stlacit tlacidlo ON.

22. Ked'je liecebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazi sa sprava
,Sedenie ukoncené”
(Session Complete).

b. Pulzacia sa zastavi.

Session Complete
Press ON for Main Menu

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

23. Odpojte systém od zdroja
napajania.

24. Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

25. Odstrante jednorazovy odev.

POUZiVANIE PROGRAMOVEHO REZIMU

Spusti predtym vytvoreny rezim nového programu, I-|
Dalsie informacie najdete v Casti ,Nastavenie

a pouzivanie rezimu nového programu” na strane 39.

A VAROVANIE:

Varovanie - Pred tym, ako zmenite predpisané nastavenia, sa poradte so
svojim lekarom.V opac¢nom pripade méze dojst k poraneniu osob.

1. Stlacte tlacidlo ON.
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Stlacte tlacidlo so Sipkou
NAHOR nad néapisom
VLASTNE (CUSTOM).

Ak chcete spustit
predtym vytvoreny
program alebo vybraty
predvoleny program,
stlacte tlacidlo so Sipkou
nahor nad napisom PGM
A alebo PGM B.

Stlacte tlacidlo ON. Jednorazovy odev sa nafukne.

Na zacatie lie¢cebného
programu opatovne
stlacte tlacidlo ON.
Nastaveny cas lieCby sa

bude zobrazovat zostupne

smerom k nule pre kazdy
programovaci bod.

Liecba sa automaticky
ukonéi po prejdeni
vietkymi
programovacimi bodmi.
Ak je nutné pozastavit
lie¢bu pocas sedenia,
vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat
tlacidlo OFF alebo
dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi
pulzéciu, no
nastavenia ostanu
zobrazené.

POZNAMKA:

12 Hz 4 7 MIN
Press ON to Inflate

12 Hz 4 7 MIN
Program Point 8

7 Hz 6 5 MIN
Press OFF To Pause

Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.
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b. Ak chcete opatovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlacidlo ON
alebo diarkOVé Press ON To Resume
ovladanie.

8. Ked'nastane c¢as prestavky
na kasel, stane sa
nasledovné:

7 Hz 4 5 MIN

a. Zariadenie sa
pozastavi.
b. Na obrazovke sa

zobrazi ¢asovac
trvania prestavky.

Cough Needed?

Press ON To Resume

c. Odev sa vyfukne.

9. Podas trvania prestavky
by mal pacient kaslat podla predpisu.

10. Ked c¢asovac dosiahne nulu, odev sa nafukne, a lie¢ba bude
pokracovat.

POZNAMKA:

Ak je potrebny dodatocny cas, stlacte ovlada¢ OFF na pozastavenie
zariadenia.

11. Ak chcete pokracovat v liecbe predtym, ako uplynie ¢asovac
prestavky na kasel, mozete stlacit ON alebo stisnut dialkové
ovladanie.

12. Ak je nutné ukoncit liecbu pred jej zavisenim, stlacte dvakrat
tla¢idlo OFF.

POZNAMKA:
Stlagenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

13. Po dvojndsobnom
stlaceni tlacidla OFF sa
jednorazovy odev
vyfukne a na obrazovke Press ON for Main Menu
sa zobrazi sprava ,Ostava
neukonc¢enych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete pokracovat na hlavnu obrazovku programu
a postupného rozbehu, musite stlacit tlacidlo ON.

Incomplete 5 Min Remain
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14. Ked je liecebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisa sprava
,Sedenie ukoncené”
(Session Complete).

b. Pulzacia sa zastavi. Press ON for Main Menu

Session Complete

Jednorazovy odev sa
vyfukne.

15. Odpojte systém od zdroja napdjania.
16. Odstrarte vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

17. Odstranite jednorazovy odev.

NASTAVENIE A POUZIVANIE REZIMU NOVEHO
POSTUPNEHO ROZBEHU
Vytvori novy program postupného rozbehu, ktory

pacientovi ulahcuje prechod z nizsieho do vyssieho
nastavenia poc¢as obmedzenej doby lie¢cebného sedenia.

A VAROVANIE:

Varovanie - Ak nepouZzivate predpis tak, ako bolo stanovené, poradte sa
so svojim lekarom. V opa¢nom pripade méze dojst k poraneniu oséb.

1. Stlacte tlacidlo ON.

2. Stlacte tlacidlo so Sipkou
nahor nad napisom
VLASTNE (CUSTOM).

3. Stlacte tlacidlo so Sipkou
nadol pod népisom Novy
postupny rozbeh/Nové
(New Ramp/New) na
Upravu programovych
nastaveni.
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4. Pozrite sa na zobrazené
nastavenia. Percento ¢asu
rozbehu (Ramp Time
Percent) je Cast
z lie¢ebného casu, ktora
je potrebna na zvysenie
z pociatoc¢nych nastaveni
(Zaciatok postupného rozbehu (Ramp Start)) na kone¢né nastavenia
(Koniec postupného rozbehu (Ramp End)). Ak chcete upravit percento
predpisanej liecby, stlacte pravé tlacidla so Sipkami nahor alebo nadol.

5. Stlacenim tlacidla ON prejdete na dalSiu obrazovku.

6. Skontrolujte nastavenia frekvencie a tlaku pre pociatocné nastavenie,
Spustenie postupného rozbehu (Ramp Start).

a. Akchcete upravit
nastavenie frekvencie,
stlacajte lavé tlacidla so
sipkami nahor alebo 5 HZRamp o
nadol, aZ kym sa na
obrazovke nezobrazi
predpisana liecba.
Frekvenciu (alebo
Hertz (Hz)) je mozné nastavit v rozpati 5 az 20 cyklov za sekundu.

b. Ak chcete upravit
nastavenie tlaku,
stlacajte stredné
tlacidla so Sipkami
nahor alebo nadol,
azkym sana
obrazovke nezobrazi
predpisany tlak liecby. Tlak je mozné nastavit v rozpati 1 az 10.

7. Stlacenim tlacidla ON prejdete na dalsiu obrazovku.

Skontrolujte zobrazené nastavenia. Frekvencia a tlak pre konecné hodnoty,
Koniec postupného rozbehu (Ramp End), su zobrazené ako ¢as liecby.

a. Ak chcete upravit nastavenie frekvencie, stlacajte lavé tlacidla so
Sipkami nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi
predpisané nastavenie. Frekvenciu alebo Hertz (Hz) je mozné nastavit
Vv rozpati od nastavenia Zaciatok postupného rozbehu (Ramp Start)
do 20 cyklov za sekundu.

b. Akchcete upravit nastavenie tlaku, stlacajte stredné tlacidla so Sipkami
nahor alebo nadol, az kym sa na obrazovke nezobrazi predpisané
nastavenie. Tlak je mozné nastavit v rozpati od nastavenia Zaciatok
postupného rozbehu (Ramp Start) do 10.
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¢. Ak chcete upravit
nastavenie ¢asu,
stlacajte pravé tlacidla
so Sipkami nahor
alebo nadol, az kym
sa na obrazovke
nezobrazi predpisany
¢as lie¢by. Cas lie¢by je moZné nastavit v rozpéati 1 az 60 minat.
9. Stlacenim tlac¢idla ON
prejdete na dalsiu
obrazovku. Na obrazovke _
05>12Hz 01>04 25%12Min
sa zobrazi zhrnutie Press ON to Inflate
programu postupného
rozbehu, ktory ste prave
vytvorili.
10. Stlacte tlacidlo ON. Jednorazovy odev sa nafukne.

11. Na zacatie liecby
opatovne stlacte tlacidlo
ON. Pocas rozbiehacej
Casti programu sa na 5 Hz
obrazovke zobrazi slovo
,Rozbiehanie” (Ramping).
Celkovy cas liecby sa
bude zobrazovat zostupne smerom k nule.

POZNAMKA:
Pocas Useku rozbiehania nie je mozné zmenit nastavenia liecby.

Ramping

12. Ak je nutné pozastavit liecbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat tlacidlo OFF alebo dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi pulzaciu, no nastavenia ostanu zobrazené.

POZNAMKA:
Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opatovne
spustit liecbu, znovu
stlacte tlacidlo ON
alebo dialkové 7 Hz 4 5 MIN

g . Press ON To Resume
ovladanie.

13. Akje nutné ukoncit lie¢bu
pred jej zavisenim, stlacte
dvakrat tlacidlo OFF.
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POZNAMKA:
Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

14. Po dvojndsobnom
stlaceni tlacidla OFF sa
jednoraZOV)'/Odev Incomplete 5 Min Remain
vyfukne a na obrazovke Press ON for Main Menu
sa zobrazi sprava ,Ostédva
neukonéenych X minut”
(Incomplete X Min Remain). Ak chcete pokracovat na hlavnu
obrazovku, musite stlacit tlacidlo ON.

15. Ked'je liecebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazi sa sprava
,Sedenie ukon¢ené”
(Session Complete).

Session Complete

b. Pulzacia sa zastavi. Procs ON for Main Menu

Jednorazovy odev sa
vyfukne.
16. Odpojte systém od zdroja
napajania.
17. Odstrarte vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

18. Odstrarite jednorazovy odev.

POUZITIE REZIMU POSTUPNEHO ROZBEHU

Spusti predtym vytvoreny program postupného /
rozbehu. Pozrite ,Nastavenie a pouzivanie rezimu

nového postupného rozbehu” na strane 46.

A VAROVANIE:

Varovanie — Ak nepouZzivate predpis tak, ako bolo stanovené, poradte sa
so svojim lekarom. V opac¢nom pripade méze dojst k poraneniu oséb.

1. Stlacte tlacidlo ON.
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2. Stlacte tlacidlo so Sipkou
NAHOR nad néapisom
Vlastné (Custom).

3. Stlacte tlacidlo so Sipkou
nahor nad napisom
ROZBEH (RAMP), ak
chcete spustit predtym
vytvoreny program
postupného rozbehu.

4. Zobraziasa
naprogramované body.
Stlacenim tlac¢idla ON

.d dylv. 05>12Hz 01>04 25%12Min
preJ ete na qdalsiu Press ON to Inflate
obrazovku.

5. Stlacte tlacidlo ON.
Jednorazovy odev sa
nafikne.

6. Na zacatie programu
opatovne stlacte tlacidlo
ON. Pocas rozbiehacej
Casti programu sa na 5 Hz
obrazovke zobrazi slovo
,Rozbiehanie” (Ramping).
Celkovy cas liecby sa
bude zobrazovat
zostupne smerom k nule.

POZNAMKA:
Pocas Useku rozbiehania nie je mozné zmenit nastavenia liecby.

Ramping

7. Ak je nutné pozastavit lieCbu pocas sedenia, vykonajte nasledovné:

a. Stlacte jedenkrat
tlacidlo OFF alebo
dialkové ovladanie.
Zariadenie zastavi
pulzéciu, no
nastavenia ostanu
zobrazené.

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume
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POZNAMKA:

Pri pozastaveni zariadenia sa jednorazovy odev vyfukne.

b. Ak chcete opatovne
spustit lie¢bu, znovu
stlacte tlacidlo ON
alebo dialkové Press ON To Resume
ovlddanie.

8. Akje nutné ukoncit liecbu
pred jej zaviSenim, stlacte
dvakrat tlacidlo OFF.

POZNAMKA:
Stlacenie tlacidla OFF nevypne obrazovku.

7 Hz 4 5 MIN

9. Podvojnasobnom stlaceni
tlacidla OFF sa
jednorazovy odev vyfukne
a na obrazovke sa zobrazi Incomplete 5 Min Remain
spréva,,Ostéva Press ON for Main Menu
neukoncenych X minut”
(Incomplete X Min
Remain). Ak chcete pokracovat na hlavnu obrazovku, musite stlacit ON.

10. Ked'je lie¢ebné sedenie ukoncené:

a. Zobrazisa sprava
LSedenie ukoncené”
(Session Complete).

Session Complete

b. Pulzacia sa zastavi. Press ON for Main Menu

¢. Jednorazovy odev sa
vyfukne.
11. Odpojte systém od zdroja napajania.
12. Odstrante vzduchové hadice z otvorov vzduchovych hadic na
jednorazovom odeve.

13. Odstrante jednorazovy odev.

KONTROLA POCGITADLA PREVADZKOVYCH HODIN

Pocitadlo prevadzkovych hodin
sa zobrazi na obrazovke pri
prvom zapojeni zariadenia.

v, , , , MODEL 105 xxxxx.x HRS
Pocitadlo prevadzkovych hodin Press ON To Continue
je dostupné aj nasledovne:

+  Kedje zariadenie
zapojené, stlacte tlacidlo
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ON a potom stlacte tlacidlo OFF. Na obrazovke sa zobrazi pocitadlo
prevadzkovych hodin.

ZMENA JAZYKA
1. Stlacte tlacidlo ON.

NORMAL

2. Stlacte tlacidlo so Sipkou nahor nad
napisom NORMALNY (NORMAL). Zobrazi
sa obrazovka normalneho rezimu.

3. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so
Sipkami nadol najmenej
3 sekundy (alebo kym sa
nezmeni obrazovka).

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

4. Stlacajte stredné tlacidlo
so Sipkou nadol, az kym
sa Velkyrnll p|§menam|’ Defaults Programs
nezobrazi pozadovany ENGLISH Spanish ACCEPT
jazyk.

5. Ak chcete zmenu
potvrdit, stlacte krajné
pravé tlacidlo so Sipkou

Predeter Programas
nadol. inglés ESPANOL ACEPTAR

6. Hned potom, ako
prijmete zmenu, sa
systém automaticky
restartuje a vrati sa spat na hlavnu obrazovku v pouzitom jazyku.
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ZAKAZANIE PROGRAMOVYCH REZIMOV (REZIMY PROGRAM
A POSTUPNY ROZBEH)

Zakézanie programovych rezimov umozni zariadeniu pracovat len
v normalnom rezime a znemozni pouzivatelovi pristup k vlastnym rezimom.

1. Stlacte tlacidlo ON.

NORMAL
N

2. Stlacte lavé tlacidlo so Sipkou nahor nad
napisom NORMALNY (NORMAL). Zobrazi sa
obrazovka normalneho rezimu.

NORMAL

3. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so Sipkami
nadol najmenej 3 sekundy
alebo kym sa nezmeni
obrazovka.

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

4. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad napisom
Programy (Programs).

Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

5. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad napisom

Zakazat pgm (pgm '
disable) (zmeni sa na PGM POW ENABLE — pam d sab12
DISABLE).

6. Ak chcete zmenu potvrdit,
stlacte pravu sipku nadol
pod napisom POTVRDIT
(ACCEPT). pgm enable PGM DISABLE

7. Akchcete potvrdit vietky pocErl
zmeny a opustit ponuku,
stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nadol pod népisom
POTVRDIT (ACCEPT).
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8. Hned po tom, ako prijmete zmenu, sa systém automaticky restartuje
a vrati sa spét na hlavnu obrazovku NORMALNEHO rezimu
(NORMAL). Nebudete mat viac moznost vidiet programy rezimov
programu alebo postupného rozbehu.

9. Ak chcete prejst spat na rezim programu, zopakujte kroky od kroku 3.

POZNAMKA:

Stlacte tlacidlo so Sipkou nahor nad napisom povolit program (pgm
enable) pri kroku 4, ak chcete povolit rezim programu (napis povolit
program (pgm enable) sa zmeni na PGM ENABLE)).

NASTAVENIE VLASTNYCH PREDVOLENYCH NASTAVENI

Umozni pouzivatelovi nastavit predvolené nastavenia prevadzkovych
rezimov. Tieto nastavenia budu pociato¢nymi nastaveniami pre vietkych
pouzivatelov.

1. Stlacte tlacidlo ON.

2. Stlacte tlacidlo so Sipkou
nahor nad napisom
NORMALNY (NORMAL).
Zobrazi sa obrazovka
normalneho rezimu.

CUSTOM

3. Drzte stlacené dve
vonkajsie tlacidla so
Sipkami nadol najmenej
3 sekundy alebo kym sa
nezmeni obrazovka.

4. Stlacte lavé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom Predvolené

(Defaults). Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

5. Stlacte pravé tlacidlo so
Sipkou nahor nad
napisom Predvolené
(default) (napis Defaults sa zmeni na DEFAULTS).
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Ak chcete potvrdit zmenu,
stlacte pravé tlacidlo so
sipkou nadol pod napisom
POTVRDIT (ACCEPT).

Ak chcete upravit
Maximalny ¢as chodu
(Maximum Run Time),
pouZite tlacidla so Sipkami
nahor a nadol nad a pod
napisom MIN a stlacte
tlacidlo ON.

Vlykonajte jeden

z nasledujucich krokov:

a. Akchcete zmenit
predvolené nastavenia
normalneho rezimu,
stlacte Sipku nahor
nad napisom

DEFAULT
ACCEPT

60 MIN
Maximum Run Time

NORMAL
RAMP

NORMALNY (NORMAL), a prejdite na krok 9.

b. Ak chcete zmenit predvolené nastavenia programu A, stlacte Sipku
nahor nad napisom PGM A alebo stlacte Sipku nadol pod napisom
PGM B a prejdite na krok 10.

¢.  Akchcete zmenit predvolené nastavenia postupného rozbehu, stlacte
Sipku nadol pod napisom POSTUPNY ROZBEH (RAMP) a prejdite na

krok 18.

d. Akchcete potvrdit zmeny alebo prejst na dalSiu obrazovku a krok 21,

stla¢te ON.

Ak chcete nastavit
predvolenu frekvenciu, tlak
a ¢as normalneho rezimu
(Normal Mode), upravte
ich pouzitim prislusnych
tlacidiel so Sipkami nahor a
nadol, stlacte tlacidlo ON

a vratte sa na krok 8.

Stlacte Sipku nahor alebo
nadol pre trvanie
pripomienky Cough Pause™
Reminder (¢as medzi
prestavkami na kaslanie).
Nulovy ¢as (0) vypne
funkciu Cough Pause™.

PGM B Cough

Reminder
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11. Ak chcete prejst na dal$iu obrazovku, stlacte tlacidlo ON.

12. Ak chcete zvolit trvanie
prestavky, stlacte Sipku

nahor alebo nadol.

, s PGM B Cough _
Tymto nastavite na Timer 02:00 m1n1°F
zariadeni trvanie < )

prestavky na kaslanie.
13. Ak chcete prejst na dalsiu
obrazovku, stlac¢te tlac¢idlo ON.

14. Pre funkciu
Automatického spustenia
(Auto Start) stlacte Sipku

s e PGM B Cough
nadol pod napisom Ano Yes  Auto Start?
(Yes) alebo Nie (No).

POZNAMKA:

Automatické spustenie (Auto
Start) opatovne spusti lie¢bu po uplynuti prestavky na kaslanie.

15. Ak chcete prejst na dalSiu obrazovku, stlacte tlacidlo ON.

S

16. Upravte frekvenciu, tlak
a cas pre kazdy
programovaci bod
(Program Point) (1 az 8)
alebo po poslednom
pozadovanom
programovacom bode
zmerite ¢as na nulu, ak
chcete, aby bol predosly bod posledny.

17. Stlacenim tlac¢idla ON
prejdete na dalsie
predvolené nastavenie
a vratite sa na krok 8. " Hzprogram4point 17 e

18. Upravte percento ¢asu
rozbehu (Ramp Time
Percent) rezimu
predvoleného
postupného rozbehu
(Default Ramp), pouzitim
pravych tlacidiel so
Sipkami nahor a nadol
a stlacte tlacidlo ON.
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19.

20.

21.

22.

23.

PRESUVANIE GENERATORA VZDUCHOVYCH
IMPULZOV

1.

2.

A UPOZORNENIE:

Pouzitie produktu Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ s verziou softvéru 1.22

Upravte nastavenia
frekvencie Zaciatok
rozbehu a tlaku (Ramp
Start Frequency, and
Pressure) predvoleného
rezimu postupného
rozbehu (Ramp Mode)
pouzitim lavych a strednych tlacidiel so Sipkami nahor a nadol
a stlacte tlacidlo ON.

Upravte nastavenia Koniec postupného rozbehu (Ramp End)
predvolenych nastaveni Frekvencie rezimu postupného rozbehu
(Ramp Mode Frequency), tlaku (Pressure) a casu (Time), pouzitim
tlacidiel so Sipkami nahor a nadol, a stlacte tlacidlo ON a vratte sa na
krok 8.

Ak chcete potvrdit vsetky
zmeny, stlacte pravu
Sipku nadol pod napisom

POTVRDIT (ACCEPT). ENGLISH Spanish  AGGEPT

Hned po tom, ako
prijmete zmenu, sa
systém automaticky
restartuje a vrati sa spat na hlavnu obrazovku.

Ak chcete prejst spat na predosly predvoleny rezim pacienta,
zopakujte kroky 3 az 5 a namiesto moznosti predvolené (default)
zvolte moznost predosly pacient (prev pt).

Odpojte generator vzduchovych impulzovod [~
zdroja napdjania.

Navirite napdjaci kabel na drziak na zadnej
strane stojana.

Upozornenie — Nespustenie generatora vzduchovych impulzov do
najnizsej polohy moze pri jeho presune spdsobit prevratenie.
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3. Spustite generator vzduchovych impulzov
do najniziej polohy.

4. Zdvihnutim uvolnite brzdy na v3etkych
Styroch kolieskach (na obréazku je
dvojkolesové prevedenie).

5. Presunte generdtor vzduchovych impulzov
na vhodné miesto.

Uvolnena brzda

6. Zatlacenim zaistite brzdy na vietkych
styroch kolieskach.

7. Upravte vysku generatora vzduchovych
impulzov do pozadovanej polohy.

8. Pripojte generdtor vzduchovych impulzov
do vhodnej zasuvky.

Brzda je zaistend
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ZDVIHNUTIE ALEBO SPUSTENIE

GENERATORA VZDUCHOVYCH IMPULZOV

1. Uchopte uvolrnovaciu packu nastavenia
vysky na boku stojana.

2. Uvolhovaciu packu nastavenia vysky
vytiahnite nahor smerom k polici.

3. Ak chcete upravit vysku, zatlacte alebo
vytiahnite na polici.

4. Po dosiahnuti pozadovanej vysky,
pustite uvolhovaciu packu nastavenia
vysky.

7

( <y .-
O

?

Alternativny podstavec:
stla¢te noznu paku na
zdvihnutie/zniZenie
police.
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Cistenie

CISTENIE

A VAROVANIE:

Varovanie - Pocas cistenia a dezinfekcie postele a matraca postupujte podla
tychto bezpecnostnych pokynov; inak hrozi riziko fyzického zranenia alebo
poskodenia zariadenia:

«  Varovanie - Pri pouzivani elektrickych zariadeni m6ze dojst k irazu
elektrickym pradom.V pripade nere$pektovania protokolov
nemocni¢ného zariadenia méze dojst k vaZnemu poraneniu alebo smrti.

«  Varovanie - Jednotku odpojte od zdroja nap3jania.

«  Varovanie - Jednotku nevystavujte nadmernej vihkosti.

+  Varovanie - Pred kazdym pouzitim skontrolujte generator vzduchovych
impulzov a odevy. Okrem toho po kazdom cykle istenia vizualne
skontrolujte vsetky sucasti, ¢i nie su opotrebované alebo zdeformované.
Ak mate nejaké obavy v suvislosti s niektorou suicastou, nepouzivajte ju
a pred nasledujucim lie¢cebnym sedenim danu sucast vymerite.

«  Varovanie — Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, rozpustadla ani
detergenty.

«  Varovanie - Cistiace a dezinfekéné produkty pouzivajte v sulade
s pokynmi vyrobcu.

Odporuca sa, aby ste jednotku Cistili pomocou saponatu a teplej vody.
NepouZivajte nadmerne tekuté alebo drsné cistiace prostriedky.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - NepouZivajte drsné Cistiace prostriedky, rozpustadla ani
detergenty. Moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Systém Cistenia dychacich ciest The Vest™ bol testovany v ramci kompatibility

s tymito Cistiacimi a dezinfekénymi prostriedkami odporicanymi na rutinné
Cistenie a dezinfekciu:

Cistiaci/dezinfekény

prostriedok Aktivne zlozky

Wex-Cide Ortofenylfenol - 0,026 %
Ortobenzyl-p-chlorofenol - 0,023 %
Virex® 11 256 Chlorid didecyl-dimetyl aménny - 8,704 %
3M™ HB Quat 25 | ChIor?d aIkyI-dimetyI-benzyI aménn)l/ -8,19%
Chlorid alkyl-dimetyl-etylbenzyl amoénny
Viraguard® Izopropylalkohol
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BEZNE CISTENIE

A VAROVANIE:

Varovanie — Ak chcete zabranit krizovej kontaminacii, pri kazdom
pacientovi merite jednorazovy odev.V opa¢nom pripade méze dojst
k poraneniu pacienta alebo poskodeniu pristroja.

POZNAMKA:

Jednorazové odevy su bez latexu a na jedno poutzitie pri jednotlivych
pacientoch pocas viacerych sedeni.

Produkt Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ po kazdom pacientovi
vycistite alebo ak je viditelne znecisteny pri pouziti na tom istom
pacientovi. Jednorazovy odev vymienajte pri kazdom pacientovi alebo pri
jeho poskodeni. Nepokusajte sa dezinfikovat alebo sterilizovat
jednorazovy odev na opakované pouzitie s viac ako jednym pacientom.
Odporucame Cistit generator vzduchovych impulzov a dialkové ovladanie
pomocou jemnej bavinenej hubky navlhéenej teplou vodou s ¢istiacim
prostriedkom.

Nepouzivajte nadmerne tekuté alebo drsné Cistiace prostriedky. Systém

Cistenia dychacich ciest The Vest™ neponarajte do vody a zabrante

vniknutiu kvapalin do generatora vzduchovych impulzov.

Uistite sa, Ze zvonku aj zvnutra vycistite tieto prvky:

«  Konce vzduchovych hadic

«  Pripajacie otvory na odeve

«  Zésuvky otvorov na pripojenie vzduchovej hadice na generatore
vzduchovych impulzov

Po vycisteni systému ho do sucha utrite.

CISTENIE PAROU

Na cistenie jednotky nepouzivajte Cistiace zariadenia vyuzivajuce paru.
Nadmerna vlhkost moZze poskodit mechanizmus tohto zariadenia.

CISTENIE VELMI ODOLNYCH $KVRN

Odporuca sa, aby ste na odstranenie odolnych skvin pouzivali bezné
Cistiace prostriedky do domacnosti a makku stetinovu kefu. Na uvolnenie
odolnych prischnutych necistot budete mozno musiet miesto najprv
navlhcit.

Ziadnu sucast produktu Systém ¢istenia dychacich ciest The Vest™
nedavajte do vody.
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Udrzba

DEZINFEKCIA

Odporuca sa, aby ste v pripade vyskytu viditelnych necistot a pri striedani
pacientov zariadenie dezinfikovali pomocou stredne silného
protituberkulézneho dezinfekéného prostriedku.

Dezinfekcny prostriedok pouzivajte podla pokynov vyrobcu dezinfekéného
prostriedku. Nepokusajte sa dezinfikovat alebo sterilizovat jednorazovy odev
na opakované pouZitie s viac ako jednym pacientom.

UDRZBA

A VAROVANIE:

Varovanie - Servis produktu Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ smu
vykondvat iba opravnené osoby. Servis vykonavany neopravnenymi osobami
by mohol viest k poraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ si vyzaduje minimalnu beznu udrzbu

a pravidelné cistenie.

Zdravotnicke zariadenia by mali kazdoro¢ne vykonat tieto testy a prehliadky:

«  Odpojte generator vzduchovych impulzov od zdroja napajania.

«  Skontrolujte celkovy stav zariadenia, Ci nie je poskodené alebo nechybaju
diely.

«  Skontrolujte ¢i na napajacom kabli a pripojke nie su zarezy, odreniny alebo
iné poskodenie.

+  Podla noriem zdravotnickeho zariadenia vykonajte skusky elektrickej
bezpecnosti.

+  Vydistite a vydezinfikujte zariadenie (pozri ¢ast ,Cistenie” na strane 60).

«  Pripojte generator vzduchovych impulzov na jednorazovy odev a do

vhodného zdroja napajania. Uistite sa, ze zariadenie je funkéné a Ze vietky
funkcie pracuju spravne.

PREDPOKLADANA ZIVOTNOST

Ocakavana zivotnost generatora vzduchovych impulzov je dva roky od ddtumu
zakupenia.

Ocakavana Zivotnost hadic a dialkového ovladania je tridsat dni od datumu
zakupenia.

Spolo¢nost Hill-Rom opravi alebo vymeni poskodené zariadenie ako stcast
zaru¢ného balika stanoveného v ¢ase ndkupu zariadenia, ktory moéze
presiahnut ocakdvanu vyssie uvedenu Zivotnost na zaklade servisu a nakladov
spojenych so zarukou.
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Pokyny k likviddcii

POKYNY K LIKVIDACII

Pouzivatelia musia dodrziavat vsetky federalne, statne, regionalne a/alebo
miestne zdkony a predpisy, ktoré sa vztahuju na bezpecnu likvidaciu
zdravotnickych pomécok a prislusenstva. V pripade pochybnosti sa musi
pouzivatel zariadenia najskor obratit na technicku podporu spolo¢nosti
Hill-Rom a ziskat pokyny k protokolom o bezpecnej likvidacii.

Na zaistenie bezpecnej manipulacie a likvidacie tohto vyrobku
dodrziavajte vietky prislusné varovania, pokyny na Cistenie
a dezinfekciu uvedené v tejto prirucke.

Pred likvidaciou sa vzdy sa uistite, vyrobok je odpojeny zo siete alebo

vypnuty.

Pri likvidacii vyrobku vzdy kontrolujte a dodrziavajte vietky miestne
a vnutrostatne pravne predpisy a normy zdravotnickeho zariadenia.

X
&

Batérie by sa mali recyklovat, ak sa pouZivaju.
Nikdy neodhadzujte batérie obsahujuce latky,
ktoré mozu byt nebezpecné pre Zivotné
prostredie a zdravie.

Ostatné zlozky, ako su napriklad elektronické
sudiastky, plasty a kovy, su recyklovatelné

v mnohych miestnych jurisdikciach.
Spolo¢nost Hill-Rom odporuca recykléaciu
vietkych komponentov, ktoré sa daju lokalne
recyklovat.

Komponenty, ktoré nie su recyklovatelné,
mozete likvidovat prostrednictvom postupov
likvidacie bezného odpadu.
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Jednorazové odevy a ndhradné diely

JEDNORAZOVE ODEVY A NAHRADNE DIELY

POZNAMKA:
Jednorazové vesty a vzduchové hadice nie su vyrobené z prirodného latexu.

Zapinacia vesta na jedno pouzitie

Cislo dielu Popis
P300629000 Extra malé balenie 1 ks

(48 cm az 58 cm (19" az 23"))
P300630000 Malé balenie 1 ks

(>58cmaz84 cm (>23"az33")
P300631000 Stredné balenie 1 ks

(>84cmaz109cm (>33"az43")
P300632000 Velké balenie 1 ks

(>109cmaz135cm (> 43" az 53"))
P300633000 Extra velké balenie 1 ks

(>135cmaz170cm (> 53" az 67")
P300634000 XX-velké balenie 1 ks

(>170cm az 190 cm (> 67" az 75")
P300629005 Extra malé balenie 5 ks

(>48cmaz58cm (> 19" az 23")
P300630005 Malé balenie 5 ks

(>58cmaz84 cm (>23"az33")
P300631005 Stredné balenie 5 ks

(>84cmaz109cm (>33"az43")
P300632005 Velké balenie 5 ks

(>109cmaz135cm (> 43" az 53"))
P300633005 Extra velké balenie 5 ks

(>135cmaz170cm (> 53" az 67"))
P300634005 XX-velké balenie 5 ks

(>170cmaz 190 cm (> 67" az 75")
P300600005 Startovaci bali¢ek

(1 maly, 2 stredny, 1 velky, 1 extra velky)
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Jednorazové odevy a ndhradné diely

Zapinacia vesta na jedno pouzitie

Cislo dielu Popis
P300200000 Detska, stredne velka
(58 cm az 69 cm (23" az 27")
P300205000 Detska, velka
(>69cmaz79cm (>27"az31")
P300208000 Pre dospelych, extra mal4, na stihlu postavu
(>69cmaz79cm (>27"az31")
P300210000 Pre dospelych, mala
(>79cmaz91 cm (> 31" az 36")
P300215000 Pre dospelych, strednd
(>91cmaz 114 cm (> 36" az 45")
P300220000 Pre dospelych, velkd

(>114cmaz132cm (> 45" az52")

Stojan a generator vzduchovych impulzov

Cislo dielu Popis

300177000 Montazna suprava obrysovej peny
P300177005 Pena, obrysov4, 5 kusov v baleni
143512 Koliesko

142232 Zostava dialkového ovladaca

P004982 Jednorazova vzduchova hadica (1 kus)
P0049825 Jednorazova vzduchova hadica (10/balenie)
142319 Napajaci kabel

142200 Gumova montazna podlozka

140660 Suprava skrutiek (montaz)

167004 Zostava mobilného stojana HILOW
167243 Suprava koliesok

167185 Zostava suprava kosika

170015 Suprava nozného pedala

143513 Zostava kosika

MO06883 Alternativny stojan:

Zostava alternativneho vozika Vest
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Servisné volania

VELKOST JEDNORAZOVYCH ODEVOV

Ak chcete urcit velkost jednorazového odevu, vykonajte nasledovné:

1. Dajte pacientovi pokyn, aby sa zhlboka nadychol a zadrzal dych.

2. Pomocou meracieho pésm§ volne zmerajte obvod pacientovho
hrudnika v najvacsej ¢asti. Zeny odmerajte v linii prsnikov.

3. Na zdklade merani zvolte velkost jednorazového odevu.

Jednorazové odevy st navrhnuté pre pacientov s minimalnou dizkou
hrudnika (vzdialenost od hornej ¢asti ramena k pasu) 25 cm (10").

SERVISNE VOLANIA

Ak Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 vyzaduje servis,
pouzite tieto kontaktné udaje:

«  VUSA volajte Hill-Rom na Cisle 800-426-4224.

«  Mimo USA kontaktujte svojho distributora alebo miestneho zastupcu
spolocnosti Hill-Rom alebo navstivte stranku www.hill-rom.com.

Pri volani do spolocnosti Hill-Rom si pripravte sériové ¢islo uvedené na
vyrobnom Stitku. Vyrobny stitok sa nachadza na zadnom paneli
generatora vzduchovych impulzov.

RIESENIE PROBLEMOV

A VAROVANIE:

Varovanie - Servis produktu Systém ¢istenia dychacich ciest The Vest™,
model 205 smu vykondvat iba opradvnené osoby. Servis vykonavany
neopravnenymi osobami by mohol viest k poraneniu oséb alebo
poskodeniu zariadenia. Bez povolenia vyrobcu toto zariadenie
neupravujte. Ak tak urobite, méze dojst k poraneniu 0sob alebo
poskodeniu zariadenia.

Ak Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 vyzaduje servis,
pouzite tieto kontaktné udaje:
«  VUSA volajte Hill-Rom na Cisle 800-426-4224.

«  Mimo USA kontaktujte svojho distributora alebo miestneho zastupcu
spolocnosti Hill-Rom alebo navstivte stranku www.hill-rom.com.
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Riesenie problémov

GENERATOR VZDUCHOVYCH IMPULZOV SA NEZAPNE

1. Uistite sa, Ze je napajaci kabel plne zastrceny do privodu elektriny na
zadnom paneli generédtora vzduchovych impulzov. Ak je to nutné, odpojte
napajaci kdbel od generatora vzduchovych impulzov a znovu ho pripojte.

2. Uistite sa, Ze je napajaci kabel plne zastréeny do spravnej elektrickej
zasuvky.
3. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Hill-Rom.

DO JEDNORAZOVYCH ODEVOV NEPULZUJE VZDUCH
1. Ak pouzivate dialkovy ovladac, uistite sa, Ze je pevne pripojeny na predny
panel generatora vzduchovych impulzov.

2. Uistite sa, Ze su vzduchové hadice pripojené na jednorazovy odev
a generdtor vzduchovych impulzov.

3. Uistite sa, Ze bolo stla¢ené tlacidlo ON.
4. Ak problém pretrvéva, kontaktujte spolo¢nost Hill-Rom.

NA OBRAZOVKE SA ZOBRAZi HLASENIE S VYZVOU, ABY STE ZAVOLALI
SERVIS (PLEASE CALL FOR SERVICE)

V systéme sa vyskytol neocakavany jav. Vykonajte nasledovné:

1. Odpojte napajaci kdbel od generatora vzduchovych impulzov a znovu ho
pripojte.

2. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Hill-Rom.

Z GENERATORA VZDUCHOVYCH IMPULZOV ALEBO Z JEDNORAZOVYCH
NAFUKOVACICH ODEVOV VYCHADZA POCAS PREVADZKY VZDUCHOVA
HADICA

1. Uplne odpojte vzduchovu hadicu z generétora vzduchovych impulzov
a jednorazového odevu.

2. Zvonku aj zvnutra vycistite (pozri Cast Cistenie” na strane 60):;
«  Konce vzduchovej hadice
«  Pripjacie otvory na jednorazovom odeve

«  Zasuvky otvorov na pripojenie vzduchovej hadice na generétore
vzduchovych impulzov

3. Pripojte vzduchové hadice do generatora vzduchovych impulzov
a jednorazového odevu (pozri ¢ast ,Nastavenie generatora vzduchovych
impulzov” na strane 20).

4. Ak problém pretrvéva, kontaktujte spolo¢nost Hill-Rom.

NA OBRAZOVKE SA zoBRAZi RESTARTOVANIE (RESTARTING)
1. Vsystéme sa vyskytol neocakavany jav a restartuje sa.

2. Ak problém pretrvéva, kontaktujte spolo¢nost Hill-Rom.
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Technické parametre

TECHNICKE PARAMETRE
Charakteristika Rozmery
Hmotnost generatora 8 kg (17 Ib)
vzduchovych impulzov
Vyska generatora vzduchovych 24,1 cm (9,5")
impulzov
Sirka generatora vzduchovych 33cm (13")
impulzov
Hibka generatora vzduchovych 24,1 cm (9,5")
impulzov
Hmotnost stojana Hmotnost 16 kg (35 Ib)
nahradného stojana 10 kg (22 Ib)
Vyska stojana v najnizsej polohe | 73,6 cm (29")
Vyska stojana v najvyssej polohe | 99,1 cm (39")

Material jednorazového odevu -
zapinacia vesta na jedno
pouzitiea plnavesta na jedno
pouzitie

Nylon potiahnuty polyuretdanom

Elektrické poziadavky

100V ACaz 230V AC, 50 az 60 Hz,
34Apri100V AC
2,0A pri230V AC

Poziadavky na poistku

4 A, 5x20 mm (rychla, vypinacia
poistka)

Podmienky okolitého prostredia pri prevoze a skladovani

Podmienka

Rozsah

Teplota

-25°Caz70°C(-13°Faz 158 °F)

Relativna vlihkost

93 % bez kondenzacie

Podmienky okolitého prostredia pri pouzivani

Podmienka

Rozsah

Teplota

Okolita teplota 5 °C az 35 °C
(41 °F az 95 °F)

Rozsah relativnej vihkosti

15 % az 93 % bez kondenzacie

Atmosféricky tlak

700 az 1060 hPa
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KLASIFIKACIA A NORMY

Technické parametre

Technické a kvalitativne
zabezpecenie

ANSI/AAMI ES60601-1
ANSI/AAMI HA60601-1-11
CAN/CSA-C22.2 ¢.60601-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60601-1-11
IEC/EN 60601-1

IEC/EN 60601-1-6

IEC/EN 60601-1-11

IEC/EN 62366-1

EN 1SO 13485

Technické a kvalitativne
zabezpecenie - zariadenia so

UL/EN/IEC 60601-1
CAN/CSA C22.2¢.601.1

sériovymi Cislami EN I1SO 13485
51-XXXXX a 52-XXXXX
Klasifikacia zariadenia Trieda Il

Stupen ochrany proti Urazu
elektrickym pradom

BF s aplikovanou ¢astou typu F

presakovaniu vody

Klasifikacia podfa smernice lla
93/42/EHS
Stupen ochrany proti IP21

Stupen ochrany pri pouziti v
pritomnosti zmesi horlavych
anestetik

Nie je urené na pouzitie
s horlavymi anestetikami.

Systém (Cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je zariadenie na
nepretrzitu prevadzku klasifikované spolo¢nostou Underwriters

Laboratories Inc.® (UL) v Spojenych $tatoch a licencované spolo¢nostou

Health Canada.
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Technické parametre

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické emisie

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je uréeny na pouzivanie v nizsie uve-
denom elektromagnetickom prostredi. Zdkaznik alebo pouzivatel modelu 205 by mal
zabezpecit, aby sa v takom prostredi pouzival.

Test emisii Zhoda Poucenie o elektromagnetickom prostredi

Radiofrekvenc¢né Skupina 1 Systém cistenia dychacich ciest The Vest™,

Ziarenie CISPR 11 model 205 pouziva radiofrekvenénu energiu
len na svoje vnutorné funkcie. Preto je jeho RF
Ziarenie velmi nizke a je nepravdepodobné,
ze spoOsobi akékolvek rusenie prilahlych
elektronickych zariadeni.

Radiofrekvenc¢né Trieda B Systém cistenia dychacich ciest The Vest™,

Ziarenie CISPR 11 model 205 je vhodny na pouzivanie vo

Harmonické emisie Trieda A vsetkych bl.Jdovach vr.atar’1e obytnth pudov
a budov priamo pripojenych k verejnej

IEC 61000-3-2 . g Dl .
nizkonapéatovej elektrickej sieti, ktora

Vykyvy napétia/ Vyhovuje poskytuje elektricku energiu obytnym

emisie chvenia budovam.

IEC 61000-3-3
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Technické parametre

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je uréeny na pouzivanie v nizsie
uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel modelu 205 by mal
zabezpecit, aby sa v takom prostredi pouzival.

Odolnost ZI:::::;M Stupen Poucenie o elektromagnetickom
Skuska IEC 60601 zhody prostredi
Elektrostaticky +8 kV +8 kV Podlahy by mali byt z dreva,
vyboj (ESD) kontakt kontakt betdénu alebo keramickej dlazby.
IEC 61000-4-2 +15kV +15 kV Ak su pokryté syntetickym
vzduch vzduch materidlom, relativna vlihkost by
mala byt minimalne 30 %.
Rychle elektrické +2 kV +2 kV Kvalita elektrického vedenia by sa
prechodné v napajacich | v napajacich | malazhodovat s typickou kvalitou
javy/skupiny vedeniach vedeniach v komer¢nom alebo nemocni¢nom
impulzov +1kVvo Nevztahuje sa | prostredi.
IEC 61000-4-4 vstupnych/vy
stupnych
vedeniach
Prepdtie +1kVmedzi | £1kV medzi Kvalita elektrického vedenia by sa
IEC 61000-4-5 vedeniami vedeniami mala zhodovat s typickou kvalitou
+2 kV medzi | Nevztahujesa | v komer¢nom alebo nemocni¢nom
vedenim prostredi.
a uzemnenim
Poklesy napdtia, 0% Ut na 0% Urna Kvalita elektrického vedenia by sa
kratke prerusenia 0,5 cyklu pri: | 0,5 cyklu pri: | mala zhodovat s typickou kvalitou
prudu a kolisanie 0°,45°,90°, 0°, 45°,90°, v komer¢nom alebo nemocni¢nom
napétia na privod- | 135°, 180°, 135° 180°, prostredi. Ak musi pouzivatel
nych kébloch napa- | 225° 270° 225° 270° nevyhnutne pokracovat v
jania a315°, a315°. pouzivani modelu 205 aj pocas
IEC 61000-4-11 0%Urna 0% Urna vypadkov sietového napajania,
1 cyklus 1 cyklus odporuéf sa, n’apojit: modlgl 295 na
70% Ug na 70 % Ur na nepreru5|teln’y'zdr0J napéjania
25/30 cyklov, | 25/30 cykloy, | 216P0 nabatériu.
jedna faza jedna faza
pri 0°. pri 0°.
0% Urna 0% Urna
250/300 250/300
cyklov cyklov
Magnetické pole 30 A/m 30 A/m Magnetické polia so sietovou
sietovej frekvencie frekvenciou by mali byt na
(50/60 Hz) urovniach, ktoré su charakteristické
IEC 61000-4-8 pre typické umiestnenie
v typickom komerénom alebo
nemocni¢nom prostredi.

POZNAMKA: Ut je striedavé napitie v elektrickej sieti pred pouZitim skiSobnej drovne.
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Technické parametre

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je ureny na pouzivanie v nizsie
uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel modelu 205 by mal
zabezpecit, aby sa v takom prostredi pouzival.

. Skusobna .
Odolnost . . Stupen T . P
Skitka uroven zhody Poucenie o elektromagnetickom prostredi
IEC 60601
Prenosné a mobilné komunikacné zariadenia RF
by sa nemali pouzivat blizsie ku Ziadnej Casti
modelu 205, vratane kablov, ako je vzdialenost
odporuc¢aného odstupu, vypocitaného z rovnice
platnej pre frekvenciu vysielaca.
Odporucany odstup
Riadend 3Vrms 3V 150 kHz az 80 MHz
radiova 150 kHz az 3.5
frekvencia 80 MHz d = [T}/ﬁ
IEC 61000-4-6
Vyzarovana 10V/m 10V/m 80 MHz az 800 MHz
radiova 80 MHz az 35
frekvencia 2,7 GHz d = [E} ﬁ
IEC61000-4-3 800 MHz a2 2,7 GHz
7
d = [—} P
10 /P
kde P je maximalny vyrobcom stanoveny
vystupny vykon vysiela¢a vo wattoch (W) a d je
odporucany odstup v metroch (m).
Intenzita poli z pevnych radiovych vysielacov by
podla elektromagnetického prieskumu’ mala
byt mensia nez predpisand Urover zhody
v kazdom z nich.
frekven¢nom rozsahu’.
V blizkosti zariadenia oznac¢eného ((.)))
tymto symbolom méze doéjst |
k ruseniu:
POZNAMKY:

. Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenény rozsah.

. Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetickych vin
zavisi od pohlcovania a odrazu od budov, objektov a ludi.

. Elektromagneticka odolnost bola v ¢ase skusania preskimand v ramci beznej
prevadzky. Bezna prevadzka bola pouzita ako hlavna funkcia. Elektromagneticka
odolnost bola overend pri nastaveni intenzity 4 a frekvencie 12 Hz.

o

Intenzita poli z pevnych vysielacov, ako st zékladové stanice pre radiové
(mobilné/bezdrétové) telefony a mobilné polné radiové stanice, amatérske radiostanice,
rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielace, sa neda teoreticky presne predpovedat.
Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvenénych vysielacov, by
sa mala zvazit pouzitd elektromagneticka lokalita. Ak je namerand intenzita pola na mieste
pouzitia modelu 205 vyssia, ako hore uvedena uroven RF zhody, model 205 by sa mal
monitorovat, aby sa zaistilo jeho spravne fungovanie. Ak pracuje nespravne, mézu byt
nevyhnutné dodatoc¢né opatrenia, ako je zmena polohy alebo miesta modelu 205.

b. Mimo frekvenéného rozsahu 150 kHz az 80 MHz by mala byt intenzita pola nizsia ako 3 V/m.
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Technické parametre

Odporucané odstupy medzi prenosnymi a mobilnymi
radiofrekvenénymi komunika¢nymi zariadeniami a systémom
cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je uréeny na pouzivanie

v elektromagnetickom prostredi s kontrolovanymi vykyvmi radiofrekvencného Ziarenia.
Zékaznik alebo pouzivatel systému cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205, m6ze
pomoct predist elektromagnetickému ruseniu zabezpecenim minimalnej vzdialenosti
medzi prenosnymi a mobilnymi radiofrekvenénymi komunika¢nymi zariadeniami (vysie-
la¢mi) a systémom ¢istenia dychacich ciest The Vest™, model 205, ako je odporicané niz-
sie, podla maximalneho vystupného vykonu komunikacnych zariadeni.

Menovity Odstup v zavislosti od frekvencie vysielaca v metroch (m)

maximalny
vystupny vykon 150 kHz az 80 MHz | 80 MHz az 800 MHz | 800 MHz az 2,7 GHz

vysielaéa vo d = [33_5}/73 d= [31_3}/15 d = [%}/ﬁ

Wattoch (W)

0,01 W 0,12m 0,04 m 0,07 m
01W 0,37 m 0,11 m 022 m
1TW 1,177 m 0,35m 0,70m
mnow 3,69 m 11T m 221m
100 W 11,67 m 3,50m 7,00 m

Pre vysielace, ktorych maximalny povoleny vykon nie je vy3sie uvedeny, mozno odporu-
¢anu vzdialenost d v metroch (m) odhadnut pomocou rovnice platnej pre frekvenciu
vysielaca, kde P je maximélna hodnota vystupného vykonu vysiela¢a vo Wattoch (W)
podla tdajov jeho vyrobcu.

POZNAMKY:
. Pri frekvenciach 80 MHz a 800 MHz plati odstup platny pri vys$sich frekven¢nych
rozsahoch.

. Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetickych vin
zavisi od pohlcovania a odrazu od budov, objektov a fudi.
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Technické parametre

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost voci
bezdrétovym komunikaénym zariadeniam

Systém cistenia dychacich ciest The Vest™, model 205 je ureny na pouzivanie v nizie uve-
denom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel modelu 205 by mal
zabezpecit, aby sa v takom prostredi pouzival.

Frekvencia | - Testovacia .

Testované strany (MHz) Uroven zévaznosti testu vzdialenost
(m)
Predna, zadn4, lava, prava 385 27 V/m, 50 % PM 18 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 450 28 V/m, FM %5 kHz,1 kHz 03
Predna, zadn4, lava, prava 710 9V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 745 9V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 780 9V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Prednd, zadn4, lav4, prava 810 28V/m, 50 % PM 18 Hz 0,3
Predna, zadn4, lava, prava 870 28V/m, 50 % PM 18 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 930 28 V/m, 50 % PM 18 Hz 0,3
Predna, zadn4, lava, prava 1720 28V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadn4, lava, prava 1845 28V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 1970 28 V/m, 50 % PM 217 Hz 03
Predna, zadn4, lava, prava 2450 28V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 5240 9V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
Predna, zadna, lava, prava 5500 9V/m, 50 % PM 217 Hz 03
Predna, zadn4, lava, prava 5785 9V/m, 50 % PM 217 Hz 0,3
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Casto kladené otdzky

CASTO KLADENE OTAZKY
«  Akym spdsobom Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ ucinne
lieci oblasti pluc?
- Systém je navrhnuty tak, aby osciloval hrudni stenu
a vytvaral prudenie vzduchu v plticach na liecbu plticnych
lalokov prostrednictvom poklepkavania plucnej oblasti.

«  Ako dlho by mala trvat kazda liecba ¢istenim dychacich ciest?

- Bezne predpisovany ¢as liecebného sedenia je v rozmedzi od
10 do 30 minut. Predpisané casy lie¢ebného sedenia sa mézu
lisit. Obratte sa na prikazy lekara alebo normy
zdravotnickeho zariadenia.

«  Ako casto by mali prebiehat liecebné sedenia?

- Frekvencia lieCebnych sedeni zavisi od pacientovho
ochorenia, veku a zdravotného stavu. Kazdému pacientovi
predpise lie¢ebny plan jeho lekar.

- Jeaj nadalej potrebna fyzioterapia hrudnika?
-  Obratte sa na prikazy lekara.
« Jeajnadalej potrebna posturédlna drenaz?

- Obratte sa na prikazy lekara.

. Cosastane ak pacient vynecha lie¢ebné sedenie?

- Jedno vynechané lie¢cebné sedenie moze, ale nemusi mat
okamzity ucinok na pacientovo zdravie. Kli¢om na udrzanie
pacientovho zdravia je vsak doslednd a Gcinna liecba. Snazte
sa dodrziavat plan starostlivosti o pacienta ¢o najpresnejsie.
V pripade vynechania lie¢ebného sedenia sa poradte
s predpisujucim lekarom.

- Existuje najlepsi cas, kedy je vhodné vykonat liecbu produktom
Systém cistenia dychacich ciest The Vest™?

- Vytvorte plan, ktory vyhovuje pacientovi a umoznuje
vykonavat liecbu désledne.

+  Poskytuje Systém cistenia dychacich ciest The Vest™ vietkym
pacientom rovnaké vyhody?

- Celkovy prinos zavisi od mnohych faktorov, medzi ktoré patri
pacientove ochorenie, vek a sucasny zdravotny stav.
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